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Hirdetési díj;
Háronihasábos pet t sor egy­
szeri hirdetése 5 kr., több- 
szórS» hirdetés jutányosabb 
Btiyegdij : minden hirdeté­

sért külön 30 kr.
Íjili-Ur BÍr.Jeo <»r 10 kr.

kr. 
kr. 
kr.

7

ratin'.

I
Előfizetési ár: 

Etry évre 5 frt — 
Félévre • „ 50 
Negyedévre 1 „ 25

vádoltatnak hanyag-
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Szerkesztői iroda 
ét 

kiadóhivatal: 
Megyeház.

Ide intézendő minden a lap 
szellemi részét illető köz­
lemény. valamint az előfi­
zetési és hirdetési dijak is.

A lap megjelen:

mindéi] vasárnap.

Igazságszolgáltatásunk.
in.

Az előző ezikkeimben felsorolt okukon ki- 
“agí L'3 igazságszolgálta- nva»- 1

tasunk gyors menetére a legdermesztőhb i.. r’i'V / 
^i akatláiy az. hogyaTEu^ 
gyob részé sommás ügyekben, a belvett, 
hogy ok magok — rövid kérdések feltevése 
után a felektől nyerendő — közvetlen az ü"v 
erdemere vonatkozó nyilatkozatokat vennének 
be a tárgyalási jegyzőkönyvekbe, engedik 
“ ügyvedeknek hosszadalmas s csak az üJy 
Sátát Fze0 k6S-el‘e‘,0 ÍráSbelÍ Perir““k
beírását. Ezen penratok annyira ö<sze-
Kuszalja az ügy tiszta felfogását hno-v ..i‘i' vS Kereset neik'üMl«« 1kéP'<,len elSÓ Wr^al4a alkalniraC ““**’• **“= ki"'ódnak

* et hozni, azt tanulmányoznia kell — 
bot sokszor uj tárgyalást rendelni kén v télén •'

“. ügy. hanem még jobban be lett bonyÓbtva ! ‘ el,n,eze8CTel'
minek vege az, hogy egy harmadik tárgva- 
íás sok <bgG 18 f6imerÜ1 é8 igy czen 
rfírán íf íg-en SOk Perü^be» évek hosszú 
storan at csakis a tárgyalás stádiumában áll 
— a jogkereső felek legnagyobb kárára és 
az ügyvedek reputátiójának nem e^vszer 
megsemmisítésére ‘-5‘

lermeszetes dolog, hogy az ily késedel- 
rikhttatn1'1" ‘Heíí 32 l';gyvédek fe,eik által 
zaklattatmiK ügyeik mibenléte felől — 
midőn is az ügyvédek a bíróságokat ké 
delmes elmtezessel — emezek pedig az ügy- déssel • 
vedeketaz ügyben semmittevéssel vádolják.0 A' 
dolgok ekkenti állásánál fo^va tehát -i in<r hol iT”“
keresők táromolják a bíróságokat de e<rvm heha.tasa n]d,e,tl gyors h 
t»l átkozzák az ügyvédeiket i? i „e „ ^.1MkUgye,k i
szer, egyik-másik fél j '................

át ügyét folytatás végett, vág 
hagyja a perlekedést éc ° 
got és törvényes igazságát.

Ily esetekben elterjed az ügyvédek ha­
nyag-* hírneve -- kikhez nem méltó jogkereső 
áfldní'“ IHenni 68 3Z Ügyet í,erlÓS Vé£ett atadin, — n)ert az űgyvéd az X nek 
haiom-negy evvel ezelőtt elvállalt perét ily 
hosszú idő alatt sem volt képes befejezni, — 
raini Pe*et 8Cm Í0&Ía hamarább lejá- 

Isá™?1”51 a;zu!iin„az kö'-etkexit, hogy a bíró- 
I sao°k — ts méltán — vádoltatnak hanvag- 
S‘ \a.Z..>.lgyvédek Ped‘g maradnak semmit

—: nem
ügyvédi 

adott az mélvszaporitás, ezekbőrkeíetke^nek^

’ tevők munka és kéréséi nélkül, tehát
w ■ —• az

i diploma mellett, mely jogosságot 
ügyvednek arra, hogy birtoklása 
tisztességesen megélhessen.

Es ezt — úgy látszik — 
sem pedig az ügyvédek nagy 

vagy nem akarja; 
igazság.

Ha a per menete rövid
a bíró nem vádoltatnék az ü<rvek 

, . "7”*’az ügyvéd pedig hanyag-
. ,1 » ..... * ö

y pedig abban másrészt meg a jogkereső felek i-«ezm engedi a jönnek eiégedvf a

veI’mmdenik igyekeznék kereseti jogát 
a bíróságnál érvényesíteni, — miből nem 

• kis haszon haramolhatnék magára az állam­
kincstárra is; mig ellenben igy nagyon de 
nagyon sok ember inkább veszni hagyja jo- 
bizza~~ InÍIIÍSem azt az ögX'óíh-e és°a bíróra 

lehat ezek azok az okok, a melyek bé- 
mtolag hatnak igazságszolgáltatásunk gyors 
menetere. Innen erednek az elégedetlensé<r(>L- 
a törvénykezés ellen ; innét származik °az 
ügyvedek nehézkes megélhetési állapota • in­
nen allansk elő a feldolgozatlan és befeie- 

¡zetlen ügyek ezrei ; ebből következik a sze-
■ , • -------- --.v.v„v„.iVn. az állam­
kincstárra nezve a felesleges kiadások és óri­
ási veszteségek.

Ezeken a bajokon addig is, a rnedig a 
szóbeliség bekövetkeznek, csakis akként le­
hetne hatásosan segíteni, hogy ha a sommás 
bírák a sommás ügyeket rövid kérdések és 
feleletek felderítése által igyekeznének elin- 
ezm es a fiskálisi eljárást szóbeli eljárásra 

redukálni, — mi megfelelne a sommás eljá­
rás nevenek. J

Bereghy Eudre.

a bírák, 
része belátni 
— pedig ez

es semmittevéssel; de úgy látszik, hogy 
”v a baj fookát telismerni nem bírják, __
pedig a bajnak ók maguk a közös okai • 
mert a baj bennük rejlik.

| Ila a bíró a sommás ügyet nevéhez mél­
tóan röviden igyekeznék betárgyalni és abban 
legott azonnal ítéletet is kimondani, — ú^v 
mindenesetre neki ugyanabban az ügyben 
mi ra nezve már unalmassá is vált, többször 
ugyan egyet csinálni nem kellene; hanem 
azon idő alatt más munkát végezhetne és,.,. . ........... .......... e- CS0|
nem lenne vádolható késedelmes intézke- -3 'í'-38-53^31.; d-^ a ,ÚZt:rhcgnél;

a jogsérelmet szenvedők pedi" 
peres felek ügyeinek r_

lefejlesztését, sa-
-------------- IS t .V.V.A V M./,-

..... es igy az ügyvédnek lenne kereqptA zasodhatik rae&- mas ügyvédnek adja tebát meglenne a ■ kei esete,. ................

az
in-

rerKlpUt í t839 a ko1zos hadseregben. A hadsereg 
nr mi i PJitbrt" ,"líir közzétették a hadseregben elő­

forduló házasságokra vonatkozó intézkedéseket A leg­
fontosabb pontokat a következőkben foglaljuk össze: 

i j házasságok szama a katonatisztek körében az 
a iíetÍeS- °n?efe e’ a, kövc‘kezó korlátozásoknak ’van 
alávetve . a) a vezérkarnál a fele ; b) a gyalo-sá- 
'•‘Á.eSsV3d!,SZCSapalüál <e kettő egy csopo^ba °vém- 

látva ír'?1’ I,idí^k“a'’ /a vaTti'Zr^iU'e^ednéi 
. i *. .. . (jnelyek osszeveve szintén egy csoportot kénoznoL i •

ügyvéd köz- 0 a betegápoló csapatnál és g) a szekerészeknél a
sa- negyedrésze; li) a ruhakezelő osztálynál; i) a mén­

ügyvédre biz- epek katónai^ osztályainál a fele a tisztikarnak há- 

lliegélhetés biztosítéka ;’ ' aédeiA JáíSint5 kiri;i-v’.csal:id1 újainak szárnyse- 
,,g qe’ valJm|nt a testorsegeuben szolgáló katona 

volna nehány hú emberem, a kik titokban érti
mar kedves lady ! ’

— Igaza van fölseg; ez az Ormondo herczeg 
naiHUifent sérti önt kihívó magaviseletével. Komolyan 

t — Csak semmi erőszakot lady! összeveszünk; 
aUlonben a parlamenttel.

— Nem teszek semmi olyast, a mi kompromit-' 
talhatua minket susogta a szép asszony és két karját 
a sirály nyaka köre fonta, 
íhickingham hercze^X^ ^z?111?.11)3 ü"cáes a nemes herczegnek, a
kedvenezét, vezette be.’Már hosszabb idei««- várakozott lok^víhoí11 Dagy. hilI;ivaI. tartozom, örömest szolgá­
éi most tréfás kedvben lépett be ° X .szót vesztegessünk, ki -
solvl71 *AIlt.t.erVvZ Jud!tk ? — kérdezé pajkos mo- 
akaijí láti?i •?* 32 3 HoIofernes’ a kinek feJét lábainál

— Nem értem önt 
. — fljéba tagadja, kiolvastam szemeiből. Van 

meg valaki az előszobában, a ki várja, mikor lesz itt 
tiszta a levegő.

— S ki volna az?
— Bood ezredes, — sugá fülébe Buckingham.
— Un tévéd. c
— Láttam, mikor beléptem. Csak egv pillanatra 

ugyan, hanem ez 1S elég volt fölismerésére. Lady 
Lastehnamnek valaki útjában áll es el akarja távo-

- Mar látom, ön előtt mit sem lehet elrejteni. 
Igaza van. J

— S ki az a szerencsétlen ?
— Találja ki. 
— Ormondo ?

tűrnöm, hogy "emberek ’Set'irvülölök ^udvarómb * i ’ i lady, riil)agyólag intett fejével, nevetni kezdett 
tohLn^.u F._“r.ere‘’.K,k?í gyűlölök, udvaromba es behívta komornáját. Parancsot adott neki, bocsa- > 

üenj tauÁ Oc a várakozó ezredest.

- a
■se-

Lady Caste 1 main.
Saeher Masoch elbeszélése.

... I?iszese,n berendezett kis boudoirban előkelő kül­
sejű térti ül a kandalló előtt, mig egy szén asszonv 
•‘Wil a kerevetre támaszkodva gitárján játszik 

kaijdallo kei oldalán mythologiai csoportok^ látha­
tok. Herkules, Ümphale asszony lábainál. A karcsú 
inüu, a melyen fekvő szemekkel, vastag ajkakkal 
líúm II a'k’a cs tógákkal és festett arezezal, nem más, 
nm t II. karoly. Anglia királya. A szép hölgy pedi- 
kedvese, lady Castelmaiu. c P °

A dal befejezte után hanyagul félrevetette a 
hangszert és a királyhoz fordult. Ieire™ette a 
mosokiyaír’ meg VaU Vele“ elógedve? kérdé csábitó 

H. Károly fáradtan intett.
. Az ön kis keze lady — mondá — egyaránt 
gyesen rezget) meg a gitár és szív húrjait. Vará- 
miK k nn'g búskomorságom sem tud ellentállani. Eh 
h nJopnu'-i nim eZ 32 ura,kodás ! Az utolsó ember 
kk- lvP L.b°- J°bban erzi magát* mint magam. Ahasvér 
táit?n«k JÜ,eszmeJe ‘ámadt, mikor Hamant fölaka>z- 
akasztanZL-rer|em 3Zt 3 példat és örömest
azTr L ? f° _ev®nk,nt Pár minisztert; ezeket 
semmién CSeJszoToket’ a klk oJJ sok hűhót csinálnak 

s»éc^ izében van a hatalom, éljen hát vele tet­
tese szerint.
tfirniZ Nunl_Vagyíink ,a szárazföldön s azért el kell 

Biaev gyuioioK, udvari 
»kodnak es az állami ügyekbe avatkoznak. Ha

, valamint a testőrcégen ben szolgáló katoi.

Bood ezredes erőteljes alak volt az ötvenes évek 
elejen. Regonte Cromwell alatt szolgált mint hadnagy 

.es az ezredesi czimet maga vette föl. Napégette arcza 
<b!"í eSS a

— Magamhoz kérettem önt, mivel tanácsára és 
segitsegere van szükségem ; — e szavakkal nyitotta 
nieg a társalgást a szép háziasszony.

. , ~ Szűniithat rám, — válaszolt Bood. — Szá­
míthat fejemre, karomra és hallgatásomra. Önnek 
nagylelkű oltalmazonőm és a nemes herczegnek 4 
kínok- S7 ntón I, ő 11 .. **«K, «

, ír .. . ♦ ki az
“ ",JÍt Vé=““i f«=»k «b

— Kedves Bood, — monda nevetve Buckingham 
tai-h •:0,1 raeg ,niüdig ki tu*3

villogó tekintettel ladyCa^telmafn $Z° ~ ,eIente k* 

töt ,érW’ ati*

— Mivel ő egyszersmind az az ember a kit ladv 
Sór‘D egy..I(1íei? leginkább szeretett széles e 
v l.0on, vete közben a herczeg, — több miut 
eleg ok arra, hogy nyakát szegjük.

Mit beszél ön ? - kiáltott kevesen a lady - 
en sohasem szerettem őt ! y
, ~ vitatkozzunk e kérdés fölött. Annyi áll
zsfZ ia'ne7er>nCvt en et^g vakmerö volt Széttépni ró­
jon? L Nern eIe= ok ez arra< hogy meghal­

ni c7 El?^,djét®k ,nekein ¿t, — szólott Bood, a ki­
nek szemei lángoltak a gyülelettől. — Nem felejthet­
tem meg el, hogy Irhonban hajtóvadászatot rendelt
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tisztek tekintetében Ó Felségének legmagasabb aka-i 
rata dönt.

A hadbírók és katonaorvosok a 7. rangosztály- 
tól (ezt beszámítva) lefelé, aztán a esapatszámvevók 
kétharmada házasodhatok. Ugyanezen korlátozásnak 
vannak a katonai tisztvisesók a 7. rangosztálytól le­
felé alávetve.

Az engedélyezhető házasságok meghatározásánál 
a rendszeresített békeálloraány vétetik alapul. Az évi 
mellékjövedelem, melyet a házasulandónak kimutatni 
és biztosítani kell, következőképen állapitatott meg: 
A vezérkari tiszteknél: a kapitánynak 12<M) Irtot, az 
őrnagynak, alezredesnek és ezredesnek 1000 irtot, a 
a többi tiszteknek : a hadnagynak főhadnagynak, ka­
pitánynak 1000 irtot, a törzstiszteknek 800 irtot,. a 
hadnagynak, főhadnagynak, kapitánynak, számvevők­
nek 60Ö irt. katonai hivatalnokoknak, ha évi fizetésük 
nem éri el az 1200 irtot, úgy e fizetés kiegészítő 
összegét. f . I

Harmiucz éven aluli tiszteknél a kimutatandó 
mellékjövedelem 50 százalékra emelkedik. E tokozás 
alól csakis katonai tisztviselők vétetnek ki. A 60-ik 
életévet meghaladó katonatisztek házassága csak azon j 
esetben engedélyezhető, ha a menyasszony lemond az , 
özvegyi nyugdíjról.

A regáleillusió.
Regáleváltságnak hívják, pedig alighanem va-1 

gyonkobzás lesz, egy kis kárpótlás mellett, ha úgy 
csinálják, a mint tervezik. Figyelmeztetjük a föld­
birtokosokat jó előre, hogy nagy csalódás lesz 
belőle.

A sok eladósodott földesur, a sok zilált állapotú 
közbirtokosság azt hiszi még most is, hogy az ál-i 
Iámtól megkapja a regála egyenértékét; hiú képzelő-I 
dés. Az államnak szüksége van pénzre, ezt az ital-, 
mérési adó által véli beszerezhetni, e végből szüksége | 
van a regálékra, tehát elveszi a regálebirtokosoktól 
az italmérési jogot s helyettük kezükbe nyom egy 
váltó czédulát és azzal punktum.

Kidig így képzelték az emberek a regálevált- 
sigot, hogy pl. Ságh községben a regále bérjövedelme 
tiz évi átlagban szerződéssel kimutatható 1000 frt, 
ennek tőkéje lenne 20.000 frt, levonatván különböző 
czimeken 10 vagy 15 száztóli, a megváltási összeg 
17 — 18.000 frt. melyért a kormány átveszi az üzle­
tet mindenestől és ő adja át a községnek, vagy ki­
adja bérbe s szed akkora italmérési uj adót bortól, 
pálinkától, a mennyit neki tetszik, a mennyit az or­
szággyűlés megszavaz. A dolog így is jó üzlet, mert 
ital mérési monopólium, melyet vállalkozóknak is ki­
lehet adni. A kormány a pénzért egyenértéket kap, 
épületeket, telkeket és haszonvételi jogot.

Csakhogy nem igy lesz ám. Másként fordul 
a koczka.

Először is a kormány nem akar adni készpénzt., 
hanem regáleváltsági papirost. Mint a földtehermen- 
tesitésnél, vagy szölődézsmaváltságnál. Ezen mód­
nak következménye nem lehet más, mint árfolyam­
csökkenés és az árfolyamveszteségnek a regále tu­
lajdonosokra áthárítása. Tapasztalás igazolja, hogy ily 
módon mennyit vesztenek a földbirtokosok tőkében, 
mit a bankok, pénzváltók és ügynökük nyernek meg. 
Ez elkerülhető lenne, ha az állam maga adja el pa­
pirosait, melyek érteken jövedéket vásárol s ez mód­
nak is igazságosabb.

De ez a kisebb hiba. Nagyobb ’baj az, hogy a 
kormány elhatározta, hogy ő csak a regále jogot váltja 
meg, az épületeket nem. Azok maradnak eddigi tu­
lajdonosaiknak.

Eperjesi Lapok.
Nagyobb városokban ez semmi baj, mert ott 

minden telek és ház teljes értéke szerint eladható s 
a korcsmák találnak biztos vevőt. De faluhelyeit. Ha i 
pl. a faluban az italmérési jog a kormányt illeti s a 
helyben lévő boltosok közül egynéhány üzlete mel­
lett bort árul és italt mér az uj szabályom ertehne- , 
ben, melyek a trafik mintájára szabaddá teszik az 
italmérést, a régi korcsma a verseny hatása alatt 
fenn nem maradhat, vagy legalább erősen dévaival- 
tatik érdekében. Vevő csak potom áron akad, bérlő ta an 
egyáltalán nem. Más gazdasági czélra használni az épü­
leteket bajosan lehet, mert a faluban mindenkinek 
van lakóháza és a korcsmához hiányzik a gazdaság. 
Mi több, a regále-tulajdon ritkán egy űré, hanem 
kulcs szerint többeké, sokaké.

De nem csak ez a baj. A hiba nagyobb. Azt 
könnyű konstatálni, hogy a regále mindenestül mit 
hozott, hoz s ez alapon kiszámítani egy a törvénybe 
iktatott kulcs szerint, hogy mit ér s mennyiért vál­
tandó meg. Itt önkénynek, csalásnak helye alig lehet. 
De ki fogja kiszámítani s hogyan, ho»y a községben 
mit ér a regálejog külön, épületek nélkül ?

Hát annyit fog érni, a mennyire a megváltó 
kormányközeg becsüli. A kinek kedvezni akar, annak 
falujában a jog értékét magasra, az épületekét ala­
csonyra teszik, s az ilyen jól jár. ellenben minden 
más regáletnlajdonos pórul jár. Nyakán marad egy 
magasra felbecsült és a regáleértékből levonásba tett 
épület, mely a regáleváltság perezében neki csak lom 
és teher s nem ér félannyit, mint be van írva, ellen­
ben regálejogáért kap félannyi összeg váltságot, mint 
mire méltányosan számított, ezt is névszerinti érték­
ben, állampapírban és nem készpénzben.

S a mi szegény felföldünk és Erdély regále- 
birtokosai sírva fogják megemlegetui a regále meg­
váltást.

Kereskedő ifjainklioz!
(SZ.) A csak nemrég lefolyt kereskedelmi ifjú-, 

ság által rendezett nyári tánczinnlatság szomorú ta­
pasztalatra engedett bennünket juttatni.

És a tapasztalat, mely elhomályosítja a vigalom 
csillogó fényét, az, hogy nagyszámú kereskedő ifjúink­
nak városunkban egylete nincs.

Most olvassuk,' hogy ez évben a „kereskedő 
I ifjak harmadik kongressusa-* a Királyhágóntúli kerület 
■fővárosában Kolozsvárt fog összeülni, szégyenkezve 
' látjuk, hogy nálunk sokkal kisebb városok „keresk. 
ifjus. egyletei-* tömegesen bejelentik a kongressuson 
részvételüket, addig városunk egy tag által sincs 
képviselve, mert nincs egylete.

Ha kereskedő ifjaink nem látták be eddig fontos 
I szükségességét annak, hogy egyletté tömörüljenek, 
ha nem látták be eddig, hogy működésüknek mily üdvös 
hatása lenne országunk kereskedelmére, társulati szel­
lemre, most volna itt az ideje, hogy az ily kongres- 
susokon városunkat és magát ne kompromittálja, hír­
nevét ne koczkáztassa.

Szükségtelen fejtegetnünk ily egyesületek fontos- 
' ságát és azokat az érdekeket elősorolni, melyeket az 
egylet hivatva volna, városunk kebelében kép- 

I viselni.
Kívánatos lenne mindenekelőtt, hogy kereskedő 

ifjaink, kik a társadalmi viszonyok mostani alakulása 
folytán csaknem külön elzárt kasztot képeznek, a 
maguk körében egymás közt terjeszszék az oly hasz­
nos társulati szellemet és azon csekély sza­
bad időt, mely hivatásuk keretén kívül esvén, szabad 
rendelkezésükre áll, kellemes, de a mellett hasznos 
szórakozásban töltsék el.

Védtelenül üdvös lenne ifjúinkra nézve az ön- 
k- é n z é°s önművelés, melynek erkölcsi elő- 
uye beu, tó hitóOk. senki sem kételked>k Es exl el- 
“rhetóők a.val, bőgj könyvtárt boesiUnánk .Ij.mk 
rendelkezésére, melyben úgy a szépirodalmi, valamint 
a kereskedelmi szakmunkáknak tér. lenne engedve. 
Előmozdíthatnék továbbá az önművelést avval is. 
hooy más vidéki városok mintájára rendeznének teli 
tanfolyamokat, szakszerű felolvasásokat, melyek nemi­
ké magasabb szellemi képzettséget oltanának azon 
ifjakba, kiknek nem nyílt elég alkalom az iskolai mű­
velődési tanulmányok elsajátításár a.

Járnak végül anyagi előnyökkel is az egyesület 
megalakítása. mert fellenne véve prograramjaba a 
b e°t e d s e g é 1 y e z é s is. Mennyire áldoznának a 
humanitásnak akkor, ha az egyesület szegényebb 
sorsú tagjait, kik betegségük folytán meglennenek 
fosztva kenyérkeresetüktől, a telhető anyagi segélyben 
részesitenők. r ,

Mily megbotránkoztató volt múlt alkalommal — 
hody példakép felemlítsük — midőn egy kereskedő 
segéd állás és pénz nélkül hetekig itt lézengett, kop­
lalt. s nem volt pénze tova utazni, házrol-hazra kraj- 
czáronkint szedte az alamizsnákat.

Ép azért igen üdvös szolgálatot tennénk akkor 
is, ha létesítenénk a magunk körében egy he,y- 
e s z k ö z 1 ő bizottságot, melynek foladatau lenne 
kitűzve, érintkezésbe tenni magát, úgy a helybeli 
kereskedő czégekkel, valamint a vidéki testvéregyle­
tekkel. hogy aztán helyüresedés esetén . kondieziót 
eszközölne ki helynélküli tagtársaink részére.

Nem soroltuk föl mindazon előnyöket, melyeket 
e<ry kereskedő ifjak társulatának-* megalakítása vá­
rosunkban — hol a társadalmi élet feléléukiteseben 
is időnkint szerep jut neki — előmozdítana, hanem 
azért megvagyunk róla győződve, hogy ezeket is mél­
tányolni fogjak ifjaink annyira, hogy hozzájárulnak 
legnagyobb számban annak létesítéséhez,, de el lehet 
várni0 tekintélyesebb kereskedőczégeinktől is, hogy 
anyagi támogatásukkal segédkezni fognak mindazon 
akadályok elhárításához, melyekbe esetleg ütköznek.

Valóban itt van már a legfőbb ideje, hogy ná­
lunk a „kereskedő ifjak egylete“ megalakitassék A 
közszellem emelésének alapjához járulnánk egy kővel, 
ha az egyletet a megvalósítás stádiumába visszük.

Mondjuk ki hát ifjak egy testtel, egy lélekkel, 
hogy a társulás szellemeit fejleszteni óhajtjuk kö­
rünkben és alakítsuk meg egyesületünket mielőbb, 
hogy a jövő évi kongressus készületlen ne találjon, 
hogy ott mint tekintélyes egyesület vehessünk részt 
és dicsőséget arassunk azon városnak is, melyben 
élünk és dolgozunk.

Különfélék.
Uj kamarás. A király f. évi julius hó 6-án kelt 

legfelső elhatározásával, alsó-mátyástalvi Mattyasovszky 
Mátyás, 1-ső gyalogféldandárbeli honvéd főhadnagy­
nak, megyénk főispánja fiának, a császári kir. kaina- 
rási méltóságot adományozta.

Dr. Berzeviczy Albert államtitkár a czeméthei 
fürdőbe érkezett, hogy nehány napot rokonai körében 
töltsön.

Kozma Sándor kir. főügyész hivatalos kőrútjában 
Eperjesen is megfordult s megvizsgálta a kir. ügyész­
séget, melyet a legnagyobb rendben talált s ebbeli 
megelégedésének és elismerésének kifejezést is adott

" Az eperjesi „Széchenyi-kör“ igazgatósága Maty- 
tyasovszky Tamás főispán elnöklete alatt f. évi julius 
hó 18-án tartott ülésén elhatározta, hogy a kör szak­
osztályai már az ősszel a rendes időben megkezdik

— Taláu meg kellett volna köszönnie, hogy ön [ 
elég kegyes volt élete ellen törni? De mindegy! Az, 
ön gyűlöletét a mienkhez téve, ez olyan hármas gyű-' 
Jólétét tesz ki, melylyel már lehet valamit kezdeni.

— Tehát óvatosan és gyorsan ! inté a lady. — 
A legjobb alkalom a jövő héten kínálkozik, mikor a 
City °ünnepélyt rendez az oranii herczeg tisztele­
tére.

— Ugyan — hagyta rá Bood — Ormondo her­
czeg a mi vidékünkön lakik, Clarendon-Houseban. Az 
igaz, hogy hat szolga kiséri kocsiját, de a .herczegnek 
az a bogara, hogy a kocsi mögött járatja őket. Azon­
kívül több mint bizonyos, hogy az ünnepély után be 
lesznek rúgva.

— Mennyibe korül a tréfa? — kérdé Bucking­
ham.

— Semmibe! Saját mulatságomra teszem s olyan 
módon, hogy meg lesznek velem elégedve. Amilyen 
jo-az. hogy nevem Bood, akit ő mint vadat üldözött, 
elviszem a herczeget Tyburnba és fölakasztom a rab­
lók és zsiványok akasztófájára.

— Száz font a jutalmad, ha ez sikerül! kiáltott 
Buckingham.

— Bood. kérjen tőlem bármit, ha ez sikerül! 
— mondá lelkesülten a lady.

— Esküszöm önnek, hogy lógni log, — válaszolt 
a kalandor.

— De ez még nem elég. Akarom, hogy tudja 
kitől ered büntetése. Jelen akarok lenni Bood, mikor 
fölakasztja.

__ Nagyon jól van. Várjon meg az említett éj­
szakán St.-János ntcza sarkán.

— Milyen időben ?
— Éjféltájban ; ilyenkor szokott Ormondo her­

czeg útra kelni. Fölösleges talán mondanom, hogy 
férti ruhát öltsön magára és álarezot viseljen.

A szép asszony helyesőleg intett fejével.
— Ha jól végzi dolgát — mondá nyájas 

solylyal — a jutalom is megfelelő lesz. A király 
sem fog neheztelni, ha nem látja többé Ormondo 
arczát.

— Értem.
Az ünnepély napján Bood fiával és társaival a 

Tower közelében fekvő „Rózsa és Korona“ czimü 
vendéglőben mulatott. Tudta, hogy a rendőrség soha 
sem keresi, amikor elfoghatná és egészen jól érezte 
magát. Este felé egy lefátyolozott hölgy, több inasá­
tól kisérve, lépett a szobába. Bood becsukta az ajtót 
és lady Castelmaiu hozzá lépett.

— Készen van minden? kérdé.
— Nyugodt lehet lady, — válaszolt a kalandor 

— nem mulasztunk el semmit.
Éjfél tájban Bood, fia és társai, közöttük egy ir 

óriás, lóra ültek és az álarcz alá rejtve arezukat, a 
St. James-utcza sarkán állottak lesbe. A sötét de- 

i czemberi éj kedvezett a tervnek és lady Castelmain 
' már előre élvezte a bosszú gyönyörét. Nehány perez 
múlva Ormondo kocsija közeledett. Mint Bood előre 
mondta, az inasok meglehetősen hátul jártak a kocsi­
tól és nem volt senki más jelen, csak a meglehetősen 

' részeg grom. Bood jelt adott és társai megrohanták 
' a herczeget. — Kétségbeesett ellenállása daczára 
megkötözték és az ir óriás lovára emelték. A követ­
kező pillanatban vágtatva indultak Tyburn felé. Lady 
Castelmain újra hozzájuk csaliakozott.

— Meg van? — kérdé gyorsan.
— Kezeink közt van. — válaszolt Bood; ön 

fogja elítélni és én meg magam akasztom fel ő her- 
j czegségét.

Gyorsan érkeztek Tyburnba. Bood megerősítette 
a kötelet és egy kipróbált bakó ügyességével 
tette el a hurkot. De a pillanatban nagy zaj

készi-! reg 
támadt. I sál.

l A herczeg kísérői, a kiknek a kocsis fölvilágitást és 
mo-I útbaigazítást adott, lóhalálba vágtattak az utonállók 

után. Épen akkor érkeztek, mikor Bood Ormond her­
czeg nyakára hurkolta a kötelet. Kétségbeesett küz­
delem után, melyben Bood is megsebesült, a rablók a 
rövidebbet húzták. Ormondo megmenekült.

Reggel felé volt, mikor Lady Castelmain haza 
érkezett. Buckingham már várta őt és egy tekintet a 
szép asszony arczára, mindent megmagyarázott.

— Nem sikerült? — kérdé.
A szép asszony minden felelet helyett ökölbe szo­

rította kezét.
— Mit akar kezdeni ?
— Nem mondok még le tervemről! dühöngött a 

szép furia — nem nyugszom addig, mig hallva nem 
látom lábaimnál.

— Élve még szívesebben látná ott!
— Már most nem, gyűlölöm, mint a bűnömet
— Csak ne kövessen el holmi hibát vagy elő­

vigyázatlanságot! Lehet, hogy Ormond megismerte 
Boodot és üldözni fogja őt!

— Ne tartson semmitől.
A herczeg csakugyan fölismerte Boodot és pa­

naszt emelt ellene a bíróságnál. Szinleg üldözni kezd­
ték a bűnöst és dijat tűztek ki fejére ; de nem akadt 
senki, a ki elakarta volna nyerni. A dolog már fele­
désbe kezdett merülni, mikor egy este érdekes jele­
net adta magát elő Whitehallban, a hol az udvar 

| akkor székelt. Ormondo fia, Ossory gróf, minden be- 
j vezetés nélkül, a király jelenlétében, Buckinghamhoz 
fordult e szavakkal :

— Mylord, tudóin, hogy önnek is része yan a 
legújabb orvtámadásban, melyet atyám ellen intéztek. 
Figyelmeztetem, ha atyára kard, pisztoly, vagy me- 

bánok önnel mint orgyilkos­
király széke mögött állna is-
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múködésüket. E czélból a kör fel fogja kérni Sáros- az állam . j ======
megye alispánját, hogy tekintettel a rendkívüli körül- sziveseL- ^iA tuz,^rosl1^ tisztviselőket, legyenek 
menyek és a kör culturális czéljaira, a felolvasások " ’ ‘ U magok tőrében gviiitést 
és hangversenyek megtartására a megye dísztermét 
átengedni szíveskedjék. A kör ideiglenes elhelyezéséről 
*x igazgatóság oly formán gondoskodót, hogy e czélra 
egy könnyen hozzáférhető két szobából álló lakás fo^ 
kibéreltetni, melyben az olvasó-terem és könyvtár Ies°z 
elhelyezve s melyben a próbák megtarthatók lesznek

Gyakorlatok és zárgyakorlatok. Háziezredünk e 
ho 27-éu indul a kassai nagy gyakorlatokra. A zár­
gyakorlatok, melyeken ő Felsege a király is jelen lesz 
tíálszécs és Lasztócz közt folyó évi szeptember hó 
12—14-ig fognak megtartatni. A gyakorlatok tartania 
e szerint 6 lietre van szabva.

A bártfai fürdőből. Évről évre emelkedik ezen 
ngy khmatikus. mint gvogyerő szempontjából kiváló 
fürdő. Nem is csoda, az utóbbi években csakugyan 
sokat is tesz erte Bártfa város; valahára ilir..éó 
fontosságát s kettős erővel igyekszik helyrepótolni 
a mit eddig elmulasztott. Évről évre gyarapszik 
epuletek szamában s növekszik csínban és comfortban. 
rH-Le,1| tobbek küzt ~ a förestaiiratiót verandával 
futták el. s a fürdő alsó részén több uj villa épült 
A sok esozes es hideg után, mely e hó elején nap­
nap mellett uralkodott, végre beállt a meleg. Élve­
zettel sétál most a közönség az ozondús gyönyörű 
íenyveserdobon. A fürdőélet kellemeit emeli a társas- 
elet fesztelensége, mely itt kiválólag a kirándulások­
ban, műkedvelői előadásokban és tánezban nyer kel­
lemes kifejezést. Eddig már több műkedvelői’ előadás 
»ott; legjobban sikerült az,
dezett ; 
egylet“ 
eddig 1525.
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nak rendezése érdekében megkeresést intézett a bel- 
mln'? lgazsá£ügyi és pénzügyminiszterekhez, vala­
mint a herczegpnmáshoz, a kalocsai és egri érse­
kekhez s a nagyváradi latin szertartási! püspökhöz 
arra nezve, hogy a megszakadt tárgyalások ismét megmutassanak. A bizoTLg eisó 
temheratT ■gy?,inisztenuru helJ’Í8^ében ez évi szép- 
lember 1-en fogja tartani r

'’“i". bejövé többi segélj- ideig
■ nak igazgatója a múlt hét elején Gleichenbergben* —
• h?h a n u e 'fn kereSett váratlanul ’ el-
■ halt. A boldogult testvére volt Sehmidt Titusz városi 

hírneves ügyvédnek és Sehmidt Gyula eperjesi ü-j-y- 
vednek es volt országgyűlési képviselőnek és Gömör 
megyeben is tekintélyes családokkal állott rokonsági 
u jff'’'baö-í?‘rt.elen halálának Ilire nagy részvétet 
keltett e vidéki ismerősei es rokonai körében.

Vendégek. F. hó 20-án este az itteni méntele» 
i megvizsgulasa végett egy bizottság érkezett városunkba 
melynek tagjai voltak : Zalabéri Horváth János al- 
abornagy, méneskari katonai felügyelő; Koznia Fe- 

rericz min. tanácsos, a lótenyésztési osztály fi-lülvizs- 
í Sz^:i7 Péter min’ segédfogalmazó és 

tbede.l el bagylala kapitány, ménes-parancsnok 
vendegek egy napot töltöttek városunkban, s a iá- 
pasztaltak fölötti megelégedésüknek ismételten kifeje­
zést adtak. ’

A kisiparosok figyelmébe. A honvédelmi minis­
tér az országos ipartestülethez a honvédség szüks ’- 
letelnek tárgyában leiratot intézett, melyben kimu­
tatva számadatokkal azt, hogy 1880-tól kezdve nmio- 
hány bakkancs, huszárcsizma s gyalogsági és lov 
sági szíjazat lett egyes vidékekről a kisiparosok által 
beszolgáltatva, kijelenti, hogy bár a legközelebbi 5 _ 
evben rendes viszonyok közt a máris elegendő kész­
let miatt újabb munkamegrendelésre kilátás nincs 
mégis óhajtaná, ha az iparkamarák, tekintettel moz­
gatás esetére, az egyes kisiparosokkal kötendő szer­
ződések utján a munkát biztosítanák.

— Magyar keleti expeditió. A in. kir. államvas­
utak menetjegy irodája által Corfu, Alexandria. Kairó

,; <x. kimutatása a befolyt.k8ay«radomány.knak ^bb 1 

az érdekelt czegek képviselői értékezletre fognak e"v- 
behivatni. A nevezett vállalkozó iroda ugyanis alkal­
mat kíván nyújtani az expedn-zióban részt nem vevő 
bármely hazai ezégnek, hogy akár árjegyzékeiket 
akar a rendelkezésre álló korlátolt helyhez mérteu — 
árumintáikat is az érintendő fontosabb központok­

éban megismertethessék és terjeszthessék. Ezért az 
I értekezlet czélja az lesz, hogy az érdekeltek konzulátusi 
avagy magán kereskedelmi képviselet, valamint álta- 

■ laljan nemely exportképes hazai iparczikk számára le- 
i endo piaczszerzés tekintetében kívánalmaikat és ja- 
. vaslataikat előterjeszthessék.
I Népfelkelő tiszti tanfolyamok nyílnak me- e 
ho 24-dike.n tizenkét városban, úgymint: Budapestéi 
Beszterczebányán, Brassóban, Kassán, Kolozsvárott, 

ián, Pécsett, Szabadkán.’ 
: tanárok, tanítók és 

_ , ------- a nyári szünet alatt.
i Tejes napfogyatkozás lesz az idén. aug. hó 
lJ-en. De mi nagyon keveset fogunk láthatni. Az 
erdekes tüneményt a keleti német tartományokban 

arso es Odessza irányában, Oroszországban fóliák 
I csak teljesen észlelhetni.

A husmérés szabad gyakorlatának korlátozd- 
sara vonatkozólag legközelebb miniszteri rendelet 
lett kibocsátva, mely a tör vény hatóságokra bízza azt 
a jogot, hogy a hús ára községenként, a helvi viszo­
nyoknak megfelelőleg szabályoztassék. Óhajtva várjuk, 
hogy megyénk alispáni hatósága is mielőbb intézked­
jek ez ügyben, mely kivált városunk közönségének 
oly régi idő óta s oly égető nyílt sebe !

A scsavnyiki fürdőben e 'hó 11-én, hétfőn, tar­
tották meg a szokásos Péter-Pál-napi fürdő-bált, me- 
| lyen a vidék előkelősége teljes számban megjelent. A 
négyeseket 30 — 35 pár tánczolta. A mulatsá" re<f- 

i gélig tartott. Ott voltak a többek közt asszonyok- 
Tóth Istvanne (Szvidnik). Eislernó (Szvidoik), Weisné 
(bírált), Zelinka Andrásné (Kálnás), özv. Passuth

a felolvasások k-fÓbeU grVÜ'tést «•‘>“d<*ni. ho'gy ez ügy
rve diszterméí f'mL,ef; abb .nenJlb'g. építtessék a nagy kán A 

lelkes felszólításnak szép eredménye lón mert 50 
törvényszéknél 1031 frt gyük össze törvénySkünk 
tuzkarosuh tisztviselői reszere. Az összegből az érde- 

ímes elnök hétfőn osztott el. még pedig 800 frtot 22 s. 
SZ. • ° kü,zy*tt lo0’ 10°- 70’ 60. 50, 40, 30 és 20 
fitos összegekben. A pénzkiosztásnál a szenvedett 

a4,klfe|tett szorgalom volt az irányadó. A fel­
osztás után a meg fenmaradt 147 frt 29 krt nem­
különben a netalán még ( 
pénzeket az elnök egy humánus eszme megválós'i- 
tasara akarja fordítani, még pedig úgy, ho-’-y ez 
képezné egy segély-egyletnek az alapját a melyhez 
az alantas tisztviselők minden héten fizetésük ará­
nyában 10 vagy több krajczárral járulnának. Czélja 
pedig a segely-egyletnek. a szegény tisztviselőket s 
csaladjukat betegség vagy elemi csapások esetén a 
menyire lehet, gyámolitani. A kezelési szabályok ki­
dolgozásával Both Gyula bízatott meg. A se»élv- 
bizottság a teljes tszéki bírói karból állatid s mint 
ilyen, mar is megalakultnak tekintetik. Pénztárnoka 
bemsey Adóit. 1 aloban nemes eszme és nemes 
czel :

Az eoerjesi evang, kerületi tanítóképző inté­
zetbe le v. tetni , kívánók aug. hó 15-ig küldjék be 
saiatkezüleg irt folyamodványaikat a collegiumi tani- 
tokepezde igazgatóságához. Ezekhez csatolandó ke­
resztiével, szegénységi egészségi és tanodái bizonyít­
vány negyedik gymnasiumi, vagy reál, vagy polgári 
osztályból A telj-s ingyenes növendékek közé felvett 
tanulok élelmezés, lakás, fűtés, világítás, kiszolgálás 
es oktatásban teljesen díj nélkül részesülnek, szegé- 
‘‘.•v*lbi). S01’SUii»k részben írószerekkel is elláttatnak. 
Kiknek zenehallásuk nincsen s énekelni nem képe­
sek. teljes ingyenességben nem rézesiilhetnek. A be- 
iiatás szeptember 1-én kezdődik, az évnyitó ünnepély 
pedig szept. 4-én, d. e. 11 órakor a collég. na4 
termeben fog megtartatni. "

Kolerahir terjedt el e hét elején, mert Kendén 
egy ember állítólag koleratünetek közt halt volna el. 
A gjanus megbetegedés hírére Hartmann megyei 
orvos azonnal a hely színére sietett. \ hete"- csak­
ugyan gyanús tünetek közt halt el. azonban a meir-

megértette 
ni azt. 

az

melyet Odry Lehel ren-
az, mely a bártfai .közművelődési 

A vendégek száma
továbbá 
javára megtartatott. — a vendégek szám i

. . . - „ A vendégek közt kiemeljük kiválóla«' 
a kővetkezőket: Sztáray Nandine és Mariska grófnők’ 
f i- DeV/"ifly -MlklüS 'eneseilő, őrgróf Pallavicini 
Ellene Budapest; gr. Valdeck Frigyes 
Andor polgármester Eperjes, Dessewify 
IJudapest, Barabás^Miklós, Maszák Hugó családjával 
Budapest Ehető Elek, dr. Murányi Ármin, Csanády 
György kúriai bíró, Huszar Míklósné. Majlátíi 
;WJr"$-.Jomn>czky-Hajós Eszter. Hajdú Imre, lova- 
MuJIer hngyes tábornok, Ráday Eszter grófnő, Bav- 
. , ;.?ka’ Kálmánné stb. A vendégek nagy

érdeklődéssel es élénkséggel készülődnek az Anna- 
u«ur<i.

. . Villám és jég. Múlt kedden erős vihar vonult 
a felső- és Alsó-Tarcza és a Szekcső völgyén

A Villám több helyütt becsapott, többek közt Eperje­
sen a Csatáry-féle kertbe (ezidén másodszor). Jégeső róí 6'fi't 46 ‘
IS volt, különösen a székeséi járásban. i ■ i i ’ i g- , Yu,'°y horsodmegyei kir.
_ A kolera elleni óvás okából a belü-yminiszter ?,•'?'•a n‘‘P‘sk<»I‘tban eszközölt gyűjtés 
ismét megújította ismert szigorú rendeletét0’ melyben Irt- Amerikanszko Slovenske Novinyk..n.l;an rúparaUC5ol . ter?éníhSS“;, 1“^ " £» kir’ 
varosok területen a házak tisztántartására, az árnyék- ’’r kgyetert-s szerkesztosegének
szekek fertőtlenítésére stb. szigorú gond fordittassék. 
Az eperjesi rendőrhatóság e tekintetben, u-y lát­
szik, figyelembe sem veszi a rendeletet. A loutezai 
de kivált a mellékutczai házak némelyikéből oly pes­
tis bűz áramlik ki s pedig nem is olyan messze a 
városházától, hogy az ott elhaladás is veszedelmes 
hat meg az azokban való lakás és a főkapitánysá- 
habar van tudomása róla, ez illető háztulajdonosokat

<.ulan állásuknál lógva — még csak nem is fi-yel- 
mezteti a miniszteri szigorú utasításra, holott pedi- 
a csökönyösség, melylyel azt ignorálják, indokolttá 
tenne a legsúlyosabb pénzbírságot is.

Derék elnök. Palugyay Gusztáv az eperjesi kir. 
törvényszéknek elnöke a májusi katastropha után 
azonnal felhívásokat intézett az ország összes törvény­
széki elnökéhez, hogy miután a vész sok tisztviselőnek 
igen nagy karokat okozott s arra pedig kilátás nincs hogy

Fuhrman 
Arisztidbe

II. Károly hallotta e 
potl. Buckingham eisápadt 
hintett.

Azért mondom ezt önnek ő felsége jelenlété­
ben — folytatja a gróf — hogy komolynak tekintse 
szavaimat.

Ez hatott. Másnap II. Karoly magához hivatta 
Buckinghamot és Castelmain jelenlétében io-y <zólt 
hozzá: CJ

Hagyja békében a berczeget, mert Ossory meg- eszközölt 
tartja szavát s ki segítene akkor nekem az időt ölni, j fő '

Csakugyan fontos ok, inondá gúnyosan a her­
ezeg ; de kérem felségedet, ne tartson engem 
olyan vérszomjasnak. Nem én török élete ellen, ha­
nem lady Castelmain, a ki gyűlöli Ormondot, mivel 
valaha nagyon is szerette.

Hazudik! — kiáltá a szép nő, a ki 
vette, hogy a királyt nem kellemesen lepte me; 
fordulat, — az ön gonosz nyelve senkit sem 
Soha sem szerettem Ormondot.

— Bizonyítsa bo azzal, hogy nem üldözi 
biztatta a fejedelem.

Lady Castelmain gondolkozni kezdett, 
kezet nyújtott a királynak.

szavakat és ajkába hara- 
és lady Castelmainre te-

valaha nagyon is szerette.
— kiáltá a szép nő, a ki észre- 

ig ez a 
kiméi.

többé,

azután

ígérem. íelség, hogy kímélni fogom Ormondo 
becses eletet, de mit kapok érte cserébe?

Azt az ékszert, melyet nem rég kívánt tőlem. 
S én ? — kérdé Buckingham.

— ÍV? Semmit! Vagy igen : a szép asszon? 
legújabb dalát. Hogy is szól csak ?

Lady Castemain a gitárhoz nyúlt és énekelni 
kezdett:

Az istent sokra becsülöm,
De nem fog ki az ördögön, 
Ez a patronusom !
La, la, lala! Tra-la-la !

\ I. küldeménye <0 frt 87 kr. ^Nemzet“ szerkesztősé- 
tfynek 1.1. küldeménye 3 frt. Pesti napló szerkesz- 
tőségének XVII. küldeménye 42 fit 90 kr. I. honvéd 
.gy mog ieldainlár 3 2 zászlóalj Parancsnoksága K.-l 

elegj Ikíziíh 2b irt. 05 kr. Az 1-ső mohácsi jótékony 
ímegvlet által eszközölt gyűjtés eredménye 23 frt 36 ' 

Lloyd szerkesztőségének V. küldeménye
'■ ^•Hvikindai állami leánynevelő intézet „voovc.vieuiuivm 

■HV*’ hlP ujir>.2 frt Punévá,.
kr°M 1 *zelk«*ztosegenek II. küldeményé 12 frt 30 Sopronban és Újvidékén Ezek 
ki. Mód Lénáid simonyi lelkész küldeménye (Sztehlo hivatalnokok számára lesznek i 
János foesperes utján) 1 frt 89 kr. Dragomérfalvi1 “ ’ ek J
asztaltarsaság küldeménye (Belitzky Gusztáv"áll. tanító 
utján) 4 tit 62 kr. Nemzet szerkesztőségének XIX. 
küldeménye 12 frt. Somogy szerkesztőségének II. 
küldeménye 1« Irt 40 kr. Az ungvári intelligens 
fiatalság (Kemény Bertalan kir. mérnök utján) 62 frt. 
Mösz Frigyes sebesi birtokos 25 frt. Helyben mun­
kában álló idegen bádogos ifjak 10 frt. ’ Budapesti 
Hírlap szerkesztősége 907 frt 17 kr. Sallav Simon 
ref. tanító Böodön 1 frt 85 kr. GömörKis-Hont 
szei kesztős(‘gének 1\. küldeménye 9 frt. Országos 
Vöröskereszt Debreczen városi választmánya által reu- 
dezett hangverseny’ jövedelmének 13 része 109 frt. 1 
Sopron sz. kir. város közönsége 100 frt. Török Sz.- 
Miklós város közönsége 20 irt. Pesti napló szerkesz­
tőségének X\ III. küldeménye 80 frt. Huszti műked­
velő társulat 15 frt. Kubinyi Húgó t. szolgabiró által 
-"zkiízcR gyűjtés eredménye 33 frt 50 kr. Budapest 

t b,';iros. közönsége 500 frt. Nemzet szerkesztőségének
Ár-\ tiiblömmiye 150 tit. A kassai „Emléklapért“ mjirani, /jenuxa Andrasne (Kálnás) ö7v Paccnti

BHa’iO ílföO0^ EFk UU1’ xní"T'TiId t?stvér^k:(N’yirjes), Passuth nővére/(Herhely). Br i’-er^Anní 
biala 40 frt oO ki. L^t..^ VTT 79 (Kurinia)? Hep, Gizel|a (Rükemező) stb. °

A czeméthei fürdő vendégei. Második kimutatás 
Kozma László „Munkács- szerkeszt ÍlL küldeménye iMőTeTKriebl Ekl EpeS'^Kriebel7’ Ak“8' 7~r°’ 
5a^s.

g£s JímXní ítSo^tS XéTídig

Soovar „dek, kwe- 1 májér t nderika, Eperjes. Osrtld Vilma, Eperjes. 
Ozv. Eiszner Teréz, Eperjes, Eiszner Regina. Eperjes, 
Eiszner Margit, Eperjes, Horváth Würzler Ida. Buda­
pest ¿ahar Róza, Budapest, Kardos Tivadar, Eperjes, 
Kardos Gorbetty Anna, Eperjes, Degner Róza. Eper- 
jes, baspary János, Eperjes, Gáspáry Nosticzius Te- 
réz, Eperjes Radvány Kálmán, Eperjes, Br. Ghillány 

; bari, Erics, Schröpter Mathild, Eperjes, Vandracsek

tekeegyesület Ottó Elek 10 írt.
V’.abl írLőO kr' Egyetértés VII. küldeménye 72

I ín 6_ kr. Nagy László Nyíregyháza Kerekréthy 3 
111. Hatvani fűtőház és műhely főnöksége 10 frt. 
Kozma László .Munkács“ í *'

János az általok Sonkeyszben

i

I

esek János és SzmoligovitsMiklós 2 írt.

megyében terjesztő ‘egyesület „L„......... .......
óvodájának zárvizsgája i. hó 28-án d. e. 1Ö órakor 
Soóvaron fog megtartatni, melvre a tanügy barátai 
tisztelettel meghivatnak. Soóvártt, 1887. évi julius hó 
17-én. A körelnök távollétében: Vrablovich Román, 
egyl. jegyző.

Papi kongrua. A vallás- és közoktatásügyi mi­
niszter a katholikus világi alsóbb papság kongruájá-

I
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Karolina, Kassa, Elischer Shror, Vilma, Budapest, 
Galocsik VVevl Szidonai, Eperjes. Állandó vendég: 63, 
ideiglenes 34. Összesen 97. Czeméíhén, 1887. julius 
10-én. A türdőfelügyelőség.

A második női szépség-verseny Budapesten. Az 
eperjesi és nagy-károlyi túzkárosultak és az alföldi 
árvizek által sújtottak javára a „Segítség“ irodalmi 
vállalattal kapcsolatban aug. 20-án a városligetben.

Eperjesi Lapok._____
András által fejen üttetett; e miatt — az előzetesen 
megivott 2 pohár rumtól különben is felkerülve lé­
vén — erősen felindulva s az udvarra kiszaladva, a 
sövényből egy karót kihúzott s azzal a pitvarból ki­
jövő Dolyák Andrást hátulról úgy fejen ütötte, hogy 
az vértől elborítva, rögtön összeesett s nagy nehezen 
tudott lábra állani. s haza menni, másnap délelőtt 

Q ___ o____ ¡pedig ennek következtében meghalt. Ezért az eper­
országos népünnepélyt rendeznek, mely női szépség- jesi tszék 2'/, évre Ítélte, mely ítéletet a kir. tábla is 
verseuvnyel lesz egybekötve. E gondolatra * nő: ‘ 
kezekből érkezett majdnem 300 levél indította a! ,. .. . . 

rendezőség figyelmébe a verseny eszméjét. A i 
szépség-verseny délután 4—7-ig a „hattvu-szigeten 
lesz, hol a bíróság fog székelni és hová kizárólag 
csak nők fognak bocsáttatni A versenybíróság három ' 
dijat, melyek mindegyike egy-egv Páris-aranyalma, 
fog a három legszebbnek odaítélni. E dijak között 
különbség nincs. A bizottság hölgyeinek óhajtását 
szívesen teljesítette, mert azon meggyőződésben van, 
hogy itt nem egyszerű mulatságról, "hanem hölgyeink 
szépségének európai hírneve fentartásáról van szó s 
mert tudjuk, hogy a magyar huszárok dicsőségét 
csak a magyar hölgyek szépségének híre ragyogja 
túl. A bizottság reméli, hogy hazánk hölgyei nem­
zeti dicsőségünk fentartását honleányi kötelességük­
nek ismerendik és a versenyen minél nagyobb szám­
ban megjelenni fognak.

Az utolsó napiparancs. Máriássy János altá­
bornagy nyugalomba vonulása alkalmából, mint kerü­
leti parancsnok, julius 3-án adta ki az utolsó napi­
parancsot, melyben a tisztikartól s a legénységtől 
elbúcsúzik. Ez a 48. sz. napiparancs következő szö­
veggel bír: „Felséges Királyunk legmagasabb el­
határozásához képest folyó hó 1-ével végleg a nyug­
állományba átlépve, indíttatva érzem magam, a kö­
vetkező, bár érzelmeimet kifejezni képtelen sorok­
ban, kerületnek a honvédség fennállása óta velem 
együtt működő tisztikar, honvéd tisztviselők és le­
génységtől elbúcsúzni. Kedves kötelességemnek tar­
tom a tisztikarnak, melynek legjobb kivánataimat 
hagyom s melytől oly valóban nehezen válók meg, 
irányomban mindenkoron tanúsított ragaszkodásáért 
és szolgálatbani fáradhatatlan munkásságáért és ki­
tartó buzgalmáért, melynek révén hivatalállásomra, 
nézve a legmagasabb királyi kegyszülte elismerést 
több Ízben kiérdemelni szerencsés valék, legforróbb 
köszönetét mondani, 
dók az összes 
igyekzetükért. 
tem tisztikarát, 
munkásságával 
vén meg ama 
és a Felséges I 
kék teszik egyetemleges erkölcsi kötelességévé, 
ez lebegjen folyton 
serkentse azt békében honvédségi kötelességének tel­
jesítésére — serkentse arra, hogy hazaszeretetét a 
szentesitett törvények előtti tisztelet által érvénye­
sítse ; — ez könnyítse feladatát bábomban, midőn 
a veszély perezében az élettel számolnia kell. Isten 
velünk ! Máriássy s. k. altábornagy.“

Veszekedésből — gyilkosság. E hó 19-én meg­
rendítő jelenetnek voltak tanúi Eperjesen a Floegel- 
íéle kertben mulató vendégek. Két külön asztalnál, 
az egyiknél 4 házaspárból, a másiknál 3 fiatal ember­
ből álló társaság mulatott vig

i

Egyszersmind köszönetét mou- 
legénységnek, buzgalommal párosult 
Ez alkalommal felkérem volt kerüle- 

, miszerint tapasztalt jó indulatával és 
utódomat is támogassa, igy felelhet- 
feladatnak, a me-lyet Hazánk jóléte 

trón biztonsága iránti magasztos érde- ....... g 

a tisztikar szeme előtt, ez

bői álló társaság mulatott víg poharazás között. A - mert huszártiszttől, a kiriek már két kötet elbeszélést 
hatal emberek egyike Lacsni János bo.kuti savanyu és egy színdarabja hagyta el a sajtót s részesült buz-
vizet öntött boros poharába, midőn a korsó füle le­
szakadt s ő a korsót azon megjegyzéssel „úgyis csak 
10 krajczárba kerül“ a legközelebbi fához vagta, hol 
az cserepekre törött, de egyúttal a szomszéd asztalnál 
ülő Bernis nevű pillért is meglocsolta. A pillér e 
feletti dühében felugrik « a szomszéd asztalhoz ro­
hanva Lacsnit torkon ragadja. Ez sem volt rest, fel­
kapja a pillért s teljes erővel földhöz vágja. Erre 
odarohan a pillér neje s Lacsnit agyba-főbe kezdte 
ütögetni, mire ez megfordult s olyat ütött az asszony 
arczába, hogy ez csak úgy sarkon fordult szédültében. 
A felbőszült pillér eközben feltápászkodott s őrült 
dühében botjának stiletjével hátul neki rohant Lacs- 
ninak s azt torka tövén oly szerencsétlenül megszúrta, 
hogy a gyilkos fegyver a tüdő és szív közti ért át­
vágva, a szív kamarájáig hatolt. A szerencsétlen 
Lacsni nagyot kiáltva földre rogyott s pár perez 
alatt meghalt.

Keresd az asszonyt. Fogékony bizony a tót 
szive is. Hogy mennyire, bizonyítja ezt Mitro Mihály 
ó-falvi lakos esete is. Amerikába indult, hogy ott 
pénzt keressen s hazajövet birtokot s nőt szerezzen. 
De másképen volt az megírva a sors könyvében. 
Amerikában elbűvölte egy yankee asszonyka, ki eleinte 
szeretettel is viseltetett a jámbor atyafi iránt, de „az 
asszony ingatag, könnyelmű és ledér* énekelte már 
Troubsdour is; persze ez csak elénekelte a tényt, 
de Mitró Mihály annyira szivére vette a hűtlenséget, 
hogy revolvert vett s szíven lőtte magát. Kórházba 
vitték, de Yonkersben ötödnapra meghalt.

Halált okozó ütés. Múlt évi deczember hó 6-án 
estve Sirókán Fuchs Simon korcsmájában 9—10 
parasztlegény pálinkázás közben csendben mulatozott, 
midőn a korcsmából kifelé indultak, a pitvarban va­
lamelyikük Feczko József H-od rendű terheltet Do- 
lyák Andrásba taszította, minek következtében kö­
zöttük verekedés támadt s Feczkó József azalatt, be­
ismerése szerint, Dolyákot többször arczul ütötte, 
viszonozva annak ütéseit, e közben Osztroha István 
I-ső rendű terhelt Feczko barátját védendő, a vereke- 

• a mint azt másodrendű 
tanú bizonyítja, Dolyák

dók közzé vegyült, s ekkor 
terhelt és Palencsár István

tv 
- w a w l* '

verseuynyel lesz egybekötve. E gondolatra a női. jóváhagyott..
,. . - ------------H Súlyos testi sértés és magánlak megsértése

™eI-v1^.l minde&y|lce melegen ajánlja a I miatt Ítélte el az eperjesi kir. tszék f. hó 12-én tar-
1 * női I tott ülésében Jurek György sirokai lakost. Nevezett 

,ni ugyanis lopási szándékkal m. hó 28-an Peklyaszky 
István moluár malma mellett elmenve, a malomba 

1 — annak belülről elrckesztett ajtaját kifeszitve —
■ erőszakkal hatolt be s midőn a támadt zajra Pek- 
> lyánszky lámpával kezében a malomból kilépett. Jurek
■ — nehogy felismertessék — a Peklyánszky kezében . 

levő lámpát összetörte. Mikor pedig — daczára a 
sötétségnek — Peklyánszky által elfogatott, ezzel du­
lakodni kezdett s rajta a tüszőjéből előrántott késsel 
súlyos szúrást ejtett. Vádlott két évi büntetésre lett 
elitélve.

Tizennégyéves gyújtogató. Csáki Julianna 14 
1 éves zsellérleány Dessewffy Ottilia kriványi lakosnőnek 

fából épített csűrét gyújtotta fel. A tüzet sikerült 
elfojtani. Ugyanaznap "ismét Csáki Mihálynak szom­
szédos épülete gyuladt ki. Pár nappal reá Csáki Júlia 
tetten éretett, a mint köténye alatt sziporkázó tüzet 
vitt s Dessewfly Ottilia csűre felé tartott. A parázs- 

1 nak rendeltetése iránt kérdőre vonatván, megijedve 
visszafutott, a cseudőrség előtt azonban beismerte, 
hogy Dessewffy Ottilia csűrét a Dlugos András köz­
belépte nélkül felgyújtotta volna. Azon kérdésre, hogy

■ tudja-e mikép nem szabad gyújtogatni ? azt felelte, 
hogy nem tudja. A kir. tszék a végtárgyalás elna-

1 pólósa mellett vádlottnak orvosrendőri vizsgálatát ren­
delte el.

Humor az adófelszólamlásnál. Mondjuk X és 
: Y helybeli terménykereskedő ezég éveken keresztül 
' társas viszonyban folytatták a terményüzletet s mind 

a mellett, hogy az üzlet megalakulásakor az anyagit 
X adta s 5 csak szellemi működésével járulhatott az 
üzlethez, a legnagyobb m egelégedés és egyetértés 
uralkodott köztük s az üzlet nyereségen — ép u,rv 
mintha egyenlő kapitálist fektettek volna be — egyen­
lően osztozkodtak. Az évek óta fennállott társas üz­
let azonban ez év elején valami kellemetlen incidens 
folytán megszűnt létezni s mindegyik fél a saját sza­
kállára folytatta üzletét. Most, hogy az adófelszólam- 
lási bizottság ’működik városunkban, felszínre került 
az X és Y társasezég adójavaslata is. Y ur szemé­
lyesen volt jelen, kiváncsi lévén, vájjon mennyi adót 
vetnek ki reá, mint külön álló czégtulajdonosra? 
Azonban mily nagy volt meglepetése, midőn a bi- 
bizottság által azXésl társasezég adójavaslatát hallja 
előterjeszteni. Y ur dühös lesz s a következő felvilá­
gosítást adja az társasczégről: Tekintetes bizottság! 
Mi kelten társaságban terményüzletet nyitottunk. X 
adta hozzá a pénzt, én a szellemet; X megvált az 
üzlettől, elvitte a pénzt, megmaradt nálam a szellem : 
tessék tehát csupán a szellemet megadóztatni, Tableau. | 

Uj regény. „Tiltott szerelem“ czimü regény je­
lent meg Debrecenben R. P. 0. betűk mögé rejtőző 
Rákóczy Parcsetics Ottó, Eperjesen is előnyösen is- 

és egy színdarabja hagyta el a sajtót s részesült buz­
dításban. Legújabb kötetét, melynek ára 80 kr., az is 
ajánlja a megvételre, hogy a szerző a mű egész tiszta 
jövedelmét az eperjesi túzkárosultak javára szánta. ‘ 

A legnagyobb kacsa. A nyári évad rendes ka­
csája az idén nagy változáson" ment keresztül, — 
kígyóvá változott. A rendkívüli történet színhelye 
természetesen Amerika s lefolyása egy illinoisi lap 
szerint a következő volt: Keletnyugati Georgiában 
Douglasville mellett egy Uderhold" nevű farmer° nem 
régiben azt vette észre, hogy egy nagy kígyó e<ry 
fürj fészkét tojásostól elnyelte. Az anvafürj már ült 
a tojásokon s a kis fürjek csakhamar kikeltek volna. 
Uderhold szomszédja, Buttler, néhány nappal később 
meg az látja a mezőn, hogy a kígyó egy egész kis 
csapat fürjet vezet. A kis madárkák ugyanis a kígyó 
hasában a hőség folytán kikeltek s a "kígyó, mint­
hogy ekképen tőle származtak el, anyjuknak képzelte 
magát. A kis fürjikék úgy jártak utána, mint a 
csibék a kotló után, a kigyó pedig büszke volt anyái 
szerepére. Rövid idővel ezután Grath farmer kint 
járkálva a vetése közt, egyszer csak szemébe ötlik, 
hogy a kígyó a zabot eszi. Jobban oda figyel s 
akkor látja, hogy nyomában ott van egy csomó 
éhes fürjecske s a kigyó ezek számára a zabot ki­
fejti a kalászokból s igy eteti őket; Grath farmer, 
— igy állítja az illinoisi újság, — nem szokott 
hazudni.
, * külföldi pótkávé ártalmassága. A fővárosból a követ-
kezöket írjak lapunknak: Az utolsó időben különösen a mele­
gebb időjárás beálltával mind gyakrabban fordulnak elő az 
olyan esetek hogy a kávéval élőket gyakran a rosszullétnek 
feltűnő jelei lepik meg, a mely állapot hosszabb idő alatt ren­
des gyomorbajja fajul. Az ez irányban eszközölt vizsgálódások 
következtében aztán rájöttek, hogy e bajt a külföldi pótkávé 
használata okozza azért, mert a külföldi gyárosok óriási kész- ! 
létéi gyakran egy évig feküsznek raktáron és hosszú ideig 
vanuak útban, mig a vevő kezei közé kerülnek Tekintve már 
most, hogy e külföldi pótkávék csaknem kivétel nélkül festék­
anyagot és szirupot tartalmaznak, a hosszú ¡dón át fekvő 
anyag ezek következtében erjedések indul, mely azonban 
külsőleg eszre nem vehető, hanem csak káros következménvei- I 
ben. melyek állandó használatnál elöbb-utóbb megbosszulják 
magukat. A fővaros közönsége ezt most már be kezdi látni és ' 
ez ókból bizalommal fordul Szalády Antal tekintélyes fővárosi ' 
potkavegyaroshoz, kinek mintaszerűen vezetett gyára egysze-

rüen lehetetlenné teszi azt. hogy a megrendelő 3 naposnál 
idősebb kávét kapjon. .Hangári a - nevű gyógykávéjáról, moly 
rendkívül kellemes ize és fej, gyomorbajok és emésztési zava­
rok elleni kitűnő hatásáról nemcsak ismeretes, de számos fő­
városi orvos által kezeltjeinek ajánltatik is, már annyit és 
oly alaposan írtak, hogy itt erre bővebben kitérjeszkedni fö­
löslegesnek tartjuk. Szalády-féle pótkávéjáról pedig, (melyet 
sokan a .magyar Frank“-kávénak neveznek, pedig amannál 
sokkal jobb és tisztább), csak annyit jegyzőnk meg, hogy 
jobb, kellemesebb izü és a mi fó, egészségesebb minden mis 
pótkávénál, mig ára amazokéval egyenlő vagy olcsóbb. A 
Szalády-féle gyártmányok ma már a vidéken is minden na­
gyobb füszerkereskedésben kaphatók, de tisztelt háziasszonyaink 
nemcsak a saját érdekükben, hanem a hazai ipar előmozdítása 
érdekében is fognnk cselekedni, ha következetesen Szalády- 
fele kávét kérnek és más gyártmányt nem fogadnak el, mert 
a t. kereskedő urak nagyobb része csak azért nem vesz tudo­
mást e hazai termékről, mert a külföldi után talán több juta­
lékot kap.

Amerika mindenkor a nagyszerű találmányok hazája volt 
és mintául szolgálhat az ipar terén minden előre törekvő 
államnak. Bizonyitják ezt a legújabban forgalomba hozott 
Waterbury-reinontoirzsebórák, melyek tökéletes uj szabadal in. 
rendszer szerint szerkesztvék és tetszetős külsővel bírnak. 
Daczára solid és tartós kivitelüknek, ezen órák 6 frt 50 kr. 
csekély összegért adatnak el. mi csak annak köszönhető, hogy 
roppant nagy mennyiségben állíttatnak elő és nagy kelendő­
séggel birnak. Mait évb-n maga Angliában 100.000, Német­
országban 82 000 drb adatot el ezen órákból; minden egyes 
tulajdonosa ilyen Waterbury-zsebórának önkénytele lül is ennek 
ügynökévé válik. Felhívjuk különben olvasóink figyelmét az 
ide vágó, lapunk mai számában közölt hirdetésre.

Piaczi árak kimutatása Eperjesen, 1887. július 
22-én. Búza 100 klgrm 8.25—8. R>zs 6.25—5.80 
Árpa 5.50 5. — Zab 4.40 —4.20 Kukoricza 6.70—6.50 
— — — — — Borsó 9.— 8.— Lencse 15.— 
13.— Paszuly 6.—5.50 Arpadara 14.—12.— Bur­
gonya 1.40 — 1.30 Széna 3.40 3.— Zsupszalrna 1.80 
1.60 Alomszalma 1.60 — 1.40 A heti vásár jól volt 
látogatva s igen sok nyársardói — befőzésre való 
cseresznye hozatott be. Szép idő.

Törvényszéki csarnok.
Postasikkasztás. Az eperjesi kir. törvényszék e 

22-én tárgyalta a sirokai postasikkasztás ügyét, 
röviden a következő: Schneider Teréz 

a kezelésére bízott pénzekben és 
vizsgálatánál ösz- 

3920 írt 91 kr. hiány fedeztetett fel.

hó
A tényállás 
postamesternőnél 
értékekben a pénztárnak eszközölt
szesen 3920 írt 91 kr. hiány fedeztetett fel. Ezen 
összegekre vonatkozólag vádlott beismerte, hogy azokat 
elsikkasztotta, tettének indokául azt hozva fel, hogy 
rongált anyagi helyzetében hitelezői által szorongat- 
tatva, a kezelésére bízott hivatalos pénzhez nyúlt s 
azokkal fedezte tartozásait. A vizsgálat folyamában 
azonban kiderittetett, hogy ezen összegeken felül még 
következő magánosoknak pénzeit is u. m. Tauchen 

| Máday Hermin nevére — utalvány mellett — érke­
zett 246 írt 95 krt, Stassik János nevére érkezett 
102 frt 50 krt; Krizsovenszki Mária, Csuhrán István, 
Bednarik Mária, Gazda János, Ulicsni János nevére 
érkezett pénzeket, összesen 722 frt 45 krt sikkasztott 
el olyformán, hogy az utalványokat maga irta alá s 

i a pénzt felvette anélkül, hogy a pénz felvételére 
jogosultaknak arról tudomásuk lett volna, s ezen 
utalványokat azután mint kifizetetteket a posta­
naplóba iktatta s elszámolta. — Védelmében fel­
hozta, hogy az első helyen jelzett főösszeget szorult 
anyagi helyzeténél fogva családjának tentartására for­
dította s ezt oly szándékkal tette, hogy az összegeket 
a legrövidebb idő alatt rokonainak segélyével vissza- 

| téritendi. Minthogy ezen manipuláczió folytán a hi­
ány hónapról-hónapra nagyobbodott, hogy pénztár hi- 

I anyát fedezze, illetve a pénztári naplók zárszámadásában 
leplezhesse, hamisított utalványokat szerkesztett eper­
jesi ismerőseire, kiktől aztán az utalványozott pénzt 
átvette s igy a hiányt esetrőLesetre fedezte. Ily utal­
ványokat menesztett Nehrer Ágost czimére 198 frtot 
és 300 frtot; Jármay Jankára 600 frtot, Lillia Zsig- 
mondra 290 frtot. Az illetőknek rendesen azt mondta, 
hogy a pénz jogos tulajdona s azok neki a felvett 
összegeket át is adták. Vádlottat a kir. törvényszék 
9 rendbeli sikkasztásban és 7 rendbeli okmáuyhami- 
sitás bűntettében elmarasztalta a 2*/g évi fegyházra 
ítélte. A vádlott és a kir. ügyész felebbeztek.

Szándékos emberölés. Lipták János ossikoi la­
kos, Putnoczki János házánál időzvén, a pálinkázás 
közben ez utóbbi által arra hivatott fel, hogy egy 
régi 2 frtos tartozását fizesse vissza. Lipták János e 
miatt indulatba jött s a követelőt szitkokkal halmozta 
el s kijelentette, hogy neki egy fillérrel sem tartozik. 
Erre, P.F. a káromlót arczul ütötte, minek folytán 
L. F. ujjasát földhöz csapván, elment Putnoczki Adám- 
hoz, József testvéréhez s ott indulatosan elpanaszolta 
a történteket, s hozzá tette, hogy P. F. mindezekre 
még vissza tog emlékezni! Másnap a reggeli órákban 
L. F. tanuk előtt ismételten fenyegetőzött s kijelen­
tette, hogy kénytelen lesz a „veresei“ agyonütni. 
Ugyanaz nap Kuchta Péter házánál lakadalom volt, 

i hová úgy Lipták János, mint Putnoczki József meg­
jelentek. Vádlott akkor annyiban tanusitott feltűnő 
magaviseletét, hogy a dívó szokástól eltérőleg, nem 
az őt illető helyre, hanem Putnoczki Józseffel szemben 
foglalt helyet s mikor este P. J. kijelentette, hogy 
haza megyen L. J. ujjasa alatt valamit igazított s 
követte a távozó Putnoczkit. A tanuk látták, hogy 
mindketten egyszerre hagyták el a házat. L. J. balra 
indult, P. J. ellenben jobbra. Ekkor egy kódobást 
hallott az egyik tanú, mely a távozó P. után ejte- 
tett. Mire utóbbi visszafordult s neki ment Liptáknak. 

i Ekkor ez úgy meglökte Putnoczkit, hogy ez letán-

i
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torgott s kalapja is leesett. Erre utóbbi felemelvén 
kalapját utána ment Liptáknak. Kevéssel reá tanú 
6—7 döngetést hallott, de honnan eredt az. nem 
tudja. Két 14 éves gyermek azt vallja, hogy mintegy 
félóra múlva több fiatal ember a lakadalmas házból 
kiment vizet inni s a Lipták házához vezető utón 
egy fekvő alakot találtak, kiben P. J. hulláját ismer­
tek fel. Mikor később Lipták János elfogatására in­
dultak, utóbbit alva odahaza az ágyban találtak s 
házkutatáskor egy ásót 2 kapát, melyen vérfoltok 
észlelteitek. A vádlott ugv a vizsgálat, mint tárgya­
lás során egyaránt azt vallotta, hogy ő a lakodalom­
nál teljesen leittasodván, egyáltalán mire sem emlék­
szik vissza s igv arra sem. hogy P. F.-et megölte 
avagy csak bántalmazta is volna. Miután sem a
vádlott és P. J. közt eredetileg fenállott barátságos' 
viszonyból séma szóváltás csekély jelentőségből, lélek­
tanilag a szándékos emberölés fel nem tételezhető, 
miután továbbá vádlottnál a cselekmény elkövetése 
előtt oly eszköz, melylyel e tettet elkövette volna, 
senki által nem észleltetett, annak az eshetősége pe­
dig, hogy vádlott lakásából a kapákat és ásót kihozta I 
s ezekkel ütötte volna agyon Putnoezkit, tekintettel az | 
időköz rövidségére, kizártnak tekintendő s nincs ki­
zárva lehetősége annak, hogy P. J. halálának más 
valaki is lehetett okozója — az eperjesi kir. tszék e 
ho 15-én ülésében vádlottat bizonyítékok elégtelen- 
sege miatt az ellene emelt vád alól felmentette.

Felvidéki hírek.
Abauj: A jászóvári prémontrei rendnél ez 

év folytán beálló személy- s hivatali változásokból 
eddig három van tudva. — a többire nézve a prae- 
látus legközelebb fog határozni. A rendi káptalan ál­
tal megválasztattak: priornak Kussinszky Ar- 
nold, _ subpriornak 0 r b á n Bertalan, gazdasági fel­
ügyelőnek F á bi á n Imre.

— Azabauj-tornamegyei gazdasági egyesület 1887. 
évi szeptember hó 10-én Tornán kisgazdák, a 
haszoukertészet, gyümölcsészet, méhészet és a mező­
gazdasági oktatás terén sikeresen működő néptanítók, 
hosszú ideig egyhelven szolgáló jó cselédek díjazá­
sával, szántásversenynyel és borjúdijazással egybe­
kötött Vll-i k vándorgyűlést tartand, melyen 
resztvehet bármely honpolgár, de kiválóan hivatalosak 
Abauj-Tornamegye, valamint Kassa város területén | 
lakó gazdák (nagy- és kisbirtokosok, bérlők, gazda-1 
tisztek, lelkészek, néptanítók és községek képviselői), 
szóval mindazok, kiket a mezőgazdaság ügyei érdekei­
nek. A vándorgyűlés programmja következő : Szép- j 
tember 9-éu : este 7 órakor összejövetel, ismerkedés 
lornán a nagy vendéglőben. Szeptember 10-én : 1) 
reggel 8 órakor a megyeház termében, korelnök veze­
tése alatt a vándorgyűlés elnökének, alelnökének és 
jegyzőjének megválasztása. 2) Elnöki megnyitó. 3) A I 
bíráló-bizottságok összeállítása. 4) Délelőtt 10 órakor 
szántásverseny. 5) Délután 1 órakor közebéd. 6) Ebéd- ’ 
után a bíráló bizottságok működése. 7) Délután 3 
órakor a vándorgyűlés folytatása, melyen előadások 
tartatnak. 8) Ezután az összes bírálóbizottságok jelen­
tése, ő órakor a dijak ünnepélyes kiosztása az abauj- 
tornamegyei gazdasági egyesület elnöksége által, a 
vándorgyűlés helyiségében. Ugyanez alkalommal tarta- 
tik az állami tenyészló- és csikó-díjazás is.

A ránk-herlányi kincstári fürdőben az állam­
épületek szobáinak túlnyomó része kir. ¡hivatalnokok 
által foglaltatik el, míg a fürdőt felkereső közönség 
a faluban, vagy a meglehetősen primitív magánházak­
ban kénytelen elhelyezést keresni (ha ugyan talál). 
Ez valóban ázsiai állapot; melyen leginkább azért 
ütközik meg a közönség, mert kincstári és nem pri-

’ zott’ez^Umerés. Te^íódi' becséi az adiím SZár3* I ísQíörjököD re^1 fájdalmak között kiad 

: a .tény igaz tisztelet és szeretet kifolyna; f' ho-J f A .megej.teU h,ratsl°3 bo«czolás alkalmával 

magas áh ísnSr fier.inte e meglepetés az érdemdús, j óriási ny<
1 /rrfiu.t: mutatJa aWQ szívből származott,' hajlította 

I melegséggel teljes köszönőlevél, melyet a megtisztelt ‘ 
aVe3emenyt táviratilag tudtára adó megyei kir. tan­
felügyelőnkhöz, Halász Ferenczhez intézve, az egyesü­
lethez azonnal küldött, melyuek soraiból ez alkalom 
méltatásakor meg nem állhatjuk, hogy ide ne igtas- 
suk a következő szép részletet: „E jelen kitüntetés­
ben . . . azon dicsőséget szemlélem, hogy hivatás­
szerű tisztemet igyekeztem, emberileg szólva, lehető 
nagy mértékben betölteni. E tisztem sorába számí­
tottak a megtisztelők bizonyára azt is, hogy őket, mint 
pályatársakat, szeretetem szellemi karjaival azon ügy- 

I höz hiyántam ölelni, melynek oltárán a tüzet én már 
ötven év óta élesztgettem és elaludui soha nem hagy­
tam. Bizonyosan érezték velem együtt, hogy a taní­
tás es nevelésnek szentelt életnek” oly melegítő szel­
lemre van szüksége, mely tápját az ügy benső szere­
tőiétől nyerje. A melegség e benső forrása kezd 
elterjedni s kezd tért foglalni hazánk tanítói között s 
fellángol közöttük az emberiség iránti szeretet s fel- 

i j növekedik láthatólag egy közös szellem, mely törek­
véseiben s nemes munkájában kezdi látni emelkedő 
dicsőségét. H3 az öreg Simeon örömmel ment a 
halálba, mert látták szemei a megjelent üdvözítőt: 
mennyi öröm éleszti az én keblemet hanyatló korom 
estéjén, midőn Isten megengedte érnem a tanítók kö­
zött éledező azon közszellemet, melynek erejével ők­
nemzetem jövőjének erős alapjai megvetésén biztosan 
munkálkodnak !“ Arany szavak ! . . Valóban büszkék 
lehetnek reá Beregmegye tanítói, kikhez azok in­
tézve vannak ! (B)

Ki fordítja őzt le? Beregszászon a megye­
ház udvarán keresztben húzódott épület alapfala le­
bontása alkalmával egy faragott kövön bevésve eme 
felírás találtatott: Neque Ceres cedi Bereg ense mille 
nec ames. Mente senes cardo sanitas aino diaria. 
Sokan megkisérlették már e rejtélyes latin hexame­
ter sorok lefordítását, de még eddig nem sikerült, 
minél fogva a , Bereg“ lap egyik barátja jutalmat tűzött I 
ki a fordító részére. A fordítás eredménye a lap fő-' 
munkatársához küldendő be. A szerencsés fordító egv 
nagyszerű képet nyer jutalmul értékes keretbe'n, 
mely a nap felköltét a Beszkid-vidéken élethűen áb­
rázolja.

— Szerencsétlenség. Borzsován e hó 10-dikén 
reggel egy veszett macska egy zsidó családhoz a nyi­
tott ajtón beugrott s a család tagjain : egy asszonyon, 
egy leányon éa a segítségükre siető két férfin kisebb- 
nagyobb marczangolási sebeket ejtett. A megsebesül­
tek azonnal orvosi segélyhez folyamodtak s még elég 

a dühödt macska hivatalos bonczolás utján is veszett­
nek bizonyult. 
I ) —■ Rejtélyes halál. Cseh János nagyszlatinai 

vitte haza, mely — mint kitűnt

korán kiégettették sebeiket. Ez volt szerencséjük, mert 
a dühödt macska hivatalos bonczolás utján is veszett­
nek bizonyult.

— Rejtélyes halál. Cseh János nagyszlatinai 
lakos kutyája f. hó 5-én egy emberi kéz darabját 
vitte haza, mely — mint kitűnt — egy az ottani 
zsidó temetőben egy bokorban elrejtett hullához tar­
tozott; a hullából azonban már csak a fej, egyik kar 
és némi belső részek voltak meg, valamint' annak 
egész öltözete, rakásba téve. A prémes sapka tanú­
sága szerint az illető lengyel zsidó volt ; az ép ru­
házat daczára is véres fehérnemű s az üres bútyor- 
zsák rablógyilkosságra mutat; a hulla hiányossága 

hogy feldarabolva 
az egyes részeket

tozott; a hullából azonban már csak a fej, egyik kar 
bcLő ».vg, valamint annak

egész öltözete, rakásba téve. A prémes sapka tanú-

házat daczára is véres fehérneműi

■ pedig azt engedi következtetni, 
vitték a temetőbe, honnét aztán 
állatok hurczolták el.

— Mandics József Sziget város polgármestere, 
továbbá Berthold János tűzoltófóparancsnok és Va­
lentin Lajos a debreczeni színtársulat egyik igazgató­
sági tagja, e hó 17-én a kabolapolyánai fürdőben 

__________  ____ ______ _ _ , a ki szives volt ez 
nvek között a pénzügyminiszter ur, ha Ránk-Herlány ' alkalommal megígérni, hogy a jövő hó elején az önk. 
nem jövedelmez. A publikum végre is megunja az tűzoltó egyesület és a megyei közkórház alap javára 
ilyen hazai fürdőnek kétes kellemeit. (A. K.)_________ két estén játszani fog.

A tramway. Polaesek Ede szegedi vállalkozó' —Derék vonatvezető. Áz észak-keleti vasút mun- 
a Kassán létesítendő tramway ügyében komolyan kács-beszkidi vonalrészén, nagy ijedség érte vasárnap 
hozzálátott a munkálkodáshoz s úgy látszik, hogy a reggel a 203-ik számú személyvonat utasait. Mikor a

-----— -- —— — 1 - — — wtaVLUMO aVUVIVVVll 
adatok teljesen megfelelnek számításának, amennyi- egyszerre megszólalt a vészsip s a vonat nyilt vona-

Ez valóban ázsiai állapot; melyen leginkább azért ■ 
ütközik meg a közönség, mert kincstári és nem pri- _ .
vát fürdőről van szó. Ne csodálkozzék ilven körűimé- meglátogatták Prielle Corneliát, 

nem jövedelmez. A publikum végre is megunja az tűzoltó egyesület és a megyei közkórház alap javára 
ilyen hazai fürdőnek kétes kellemeit. (A. K.) | b"‘ :z‘----- :

k tramway. Polaesek Ede szegedi vállalkozó

hozzálátott _______  _ _____ _  ___ _______________ ____  ........ v „
teher- és személy-szállításra nézve beszerzett forgalmi vonat Munkácsot elhagyta Gorond állomás közelében 
adatok teljesen megfelelnek számításának,
ben a tramwaybe befektetendő mintegy 100.000 frtnyi Ion hirtelen megállóit. Az utasok rémülten tódultak 
alaptőke hat százalékkal nyerne kamatbiztositást. E az ablakokhoz, megtudni, hogy mi történt. A vonat 
nyertösszeg ugyan nagyon kicsiny, szemben azon nagy azért állott meg, mert a vonatvezető észrevette, hogy i 
koczkázattal. melyet a vállalkozó i.._o..._ .1.¿11J, :._t  ‘ ’
ámde a statisztikai adatok azt bizonyítják, hogy Kassa hozta a fékezőt s lélekjelenlétével ___~eJ
' áros áruforgalma az utóbbi évek óta folyton emelke- ; ember életét. A sínek között látott ember egy nap- 
dik s így a jövő azon biztos reményt nyújtja, hogy a számos volt, a ki ott részegen eldőlt és elaludt; 
varos kereskedelmi tekintetben fokozatosan haladni mellette akkor is ott feküdt egy nagy üres pálinkás 
fog. Polaesek tervében a hálózat két oldalt szelné üveg. Mikor a vonat tüzelője hozzá közeledett, 
át a főutezát, északon egész a gazdasági tanintézetig 
haladna, honnan a nyári időben a tehúnyi fürdőig és 
a Bankóra csinos omnibuszok állanának 30—40 kr. 
oda-vissza-viteldijért a kiránduló közönség rendelke­
zésére ; továbbá a sínek a Klobusiczky-utczán keresz­
tül a vasúti raktárokhoz, s onnan a vasút mentén a 
pályafőhöz az eperjesi utón keresztül a főuteza déli 
részén s innen a szepsi utón a ezukorgyárig s egy 
másik ága a pesti útra hajolna le egész az uj ka­
szárnyáig. s csak idővel, ha a forgalom emelkedése 
lehetővé tenné, a hálózat levezettetnék egész a köz­
ponti temétőig.

Bereg: Dj$2tag. Gönczy Pál vallás- és köz­
oktatásügyi miniszteri tanácsost és legújabban ugyan­
ezen minisztérium czimzetes államtitkárát, a bereg- 
megyei tanító-egylet Munkácson tartott közgyűlésén 
nagy lelkesedéssel, egyhangúlag disztagjává válasz-

alaptőke hat százalékkal nyerne kamatbiztositást. E i az ablakokhoz, megtudni, hogy mi történt.

koczkázattal.

csütörtökön reggel nagy fájdalmak között kiadta lel- 
. ... , - - ------------------ —— ..»uu^r.l kons-
t:aU. Va ött’ . a megrakott kocsi által előidézett

.. .. 8 mmdea külső sértés nélkül a jobboldali
üdot megszakította. Az ezen szakadás következtében 

beállott nagyfokú belső vérzés okozta a szerencsétlen 
hatal ember halálát. A megindított hivatalos vizsgálat 
egvelőre a megszökött kocsis tartózkodási helyének ki- 
puhatolására szorítkozik. (G. K.)

Útonálló modvo. Múlt vasárnap egv rozs- 
nyoi vadásztársaság kirándulást rendezett a városi 
hegységbe, hogy ott az erdő közelében levő szántó­
földeken károkat okozó vaddisznók ellen néhány haj­
tást rendezzen, főképen pedig, hogy kinnt a szabadban 
egy kellemes napot töltsön. Az egyik hajtásban egy 
szép nagy vadkan egész 15 lépésnyire közeledett a 
hajtás szélere állított tiszteletbeli vadászhoz, a ki meg­
lepetésében medvének nézte a hatalmas vadat, s tel­
jes tisztelettel jó reggelt kívánván neki, kieresztette 
azt a körből. A mint aztán este 8 óra tájban a ba­
rátságos túz mellől, leszerelve, hazafelé vette útját a 
társaság, ennek elől menő tagja egy fordulónál, egy 
óriási nagy medvét látott maga előtt az utón ülni ; 
az illető vadász pillanatnyi meglepetéséből magához 
térve, azonnal lekapta fegyverét válláról, s töltény­
táskája után nyúlt, hogy abból • megtelelő löveget 
kivegye, a közben azonban a medve egy nagyot fújt 
a vadászra és egyet ordítva, hatalmas ugrással beunt 
termett az erdő sűrűjében, hová aztán a beálló alko­
nyat miatt nem követték őt a vadászok. (R. H.)

— Veszett juh. A henczkói kosáron a múlt he­
tek alatt egy nyájőrző eb veszett meg, melyet töb- 
szöri üzes és puskázás daczára sem bírtak azonnal a 
juhnyájtól elterelni; e héten aztán egy juhon mutat­
koztak a veszettség jelei, mely egyszerre csak rug­
dalni és döfni kezdte társait, ide-oda kapkodva utánok, 
minek folytán a juhász azonnal lebunkózta azt, gaz­
dája pedig jelentést tett a szolgabirói hivatalnak, mely 
szakértőt küldött ki a helyszínére, a ki konstatálta 
az agyonütött állaton a veszettséget, a nyájra nézve 
pedig megtette a megkívántaié óvintézkedeseket.

j — Öngyilkosság. Faírák György henczkói föld­
míves megunta a földi nyomorúságot s házának pad­
lásán felakasztotta magát, mire észrevették, már nem 
volt benne élet; a megejtett orvosrendőri vizsgálat 
szintén igazolta a halálokat. (R. H.)

LiptÓ-Árva.: Porrá égett város. Zólyom 
megye déli részén, az Ipoly és Garam folyók vízvá­
lasztóján fekvő Bábaszék mezőváros teljesen leégett 
A tűz, szombaton múlt egy hete, délutáni 5 óra előtt, 
játszó gyermekek gyújtogatásából 

. j t á m a d t. A város éjszaknyugati részen a Fábry-féle 
’ ház udvarán Matecska Mártou, Kustár István és Mráz 

János nevű 5—6 éves fiuk gyufával játszottak s 
, nieggyujtották a sertés ól melletti szalmát. A tűz 

i ■ ijesztő gyorsasággal terjedt s félóra alatt lángba bo­
rult az egész mezőváros. Leégett: 121 lakház, 102 
kamara és magtár, 102 istálló és 89 csűr. A bősz 
elem csak 14 lakházat és két templomot kiméit meg. 
Oltani nem lehetett, mert a házakhoz alig lehetett 
hozzáférni, de meg az egész város nagy vízhiányban 
is szenved, a mennyiben csak két kút” és 2 csekély 
vizű tó találtatik a városban; azutáu a szorgalmas 
lakók nagy része a veszedelem előtt 4 nappal ara­
tásra ment Hontmegye szobbi járásába. Otthon csak 
öreg asszonyok és gyermekek maradtak. Az otthon 
maradt férfiak legalább értékesebb ingóikat akarták 
megmenteni, de sikertelenül. Az egész takarmány is 
odaégett. A tűzveszély emberáldozatot is köve’telt 
magának. Egy asszony megfulladj 2 asszony égési 
sebeiben másnap meghalt, egy halálán vau. Sokau a 
férfiak közül nehezen megsebesültek a mentés alatt. 
A sebesültek közt van az ottani evang. egvház ve- 

' teráu tanítója is, kit 50 év keserves keresményétől 
fosztott meg a tűzvész. Az egész város csupa roin- 
halmaz. Az utczákon szanaszét hevernek megégett 

! bútorok s ruhadarabok maradványai. — A férfiak 
lehorgasztott fővel szomorúan takarítják el a romokat; 
az asszonyok jajveszékelnek, a gyermekekek sirán­
kozva kenyeret kérnek, mert az egész lakosságnak 

1 nincsen betevő falatja sem. (F. H.)
— Furcsa. . . ! Lakik T.-Szt.-Márton legélénkebb 

utczájában egv tisztességes czipész mester ; neve ha- 
i tározottan tót hangzású, mindamellett is megtörtént, 
hogy czimtáblájára nem tótul, hanem németül íratta 
fel, hogy „Schuhmacher.“ A legközelebb „valaki“ 
— aki megbotránkozott azon hogy tót nevű és anya­
nyelvű egyén németül vallja be és hirdesse, hogy a 
művészet mely ágát kultiválja — felszólította, hogy 
mázoltassa be czimtábláján a Schuhmacher szót s 
írassa oda tótul, hogy: sustrowi. Azonban az illető 
iparos talán arra gondolva, hogy tudomása szerint 
eddig még n-mzetiségi czipőket, nem viselnek, nem. 

j tett eleget e felszólításnak. Nos hát megtették helyette 
mások ; e héten már a kérdéses czimtáblán fekete festék 
alatt rejtőzik a schumscher szó s a szóban forgó ipa­
ros napjában többször kiáll az utczára s onnan n-zi 
nagy fejcsóválva eléktelenitet czimtábláját. Nem csu­
pán ez egy iparos kapott felszólítást a német czim- 
feliratnak tóttal való fölcserélésére, hanem valamennyi, 
aki német feliratú czimtáblával bír Mártonban. És 
e furcsa eljárás oka az, hogy a jövő hóban nyílik 
meg a„Zsivena“ által rendezett kiállítás, amelyen igen 
sok orosz, cseh stb. érdeklődő látogatását remélik. 
Ezeknek akarják demonstratíve bemutatni, hogy Tu- 
rócz-Szt.-Mártonban csak tót feliratot láthatni. (F. H.)

— Brutális csendőr. Weinblnm Mátyás stubnya- 
fürdói közcsendőr f. hó 11-én este a fü’rdőparkjában

: óriási nyomás a melkas jobboldali bordacsontjait be-
I

I

magára elvállal, emberi alak fekszik a síneken. Rögtön működésbe 
1 megmentette egy 

r nap- 
’t;

.az 
ember meg se moczezant. már azt hitték, h »gy halva 
van. Alaposabb vizsgálat után azonban kitűnt, hogy 
nem halt meg, csak alszik. A részegségtől annyira 
elnyomta az álom, hogy még a lokomotív füttyére 
és dübörgésére sem ébredt fel. Bevitték a holt része­
get egy kocsiba s a legközelebbi állomáson átszolgál­
tatták a hatóságuak.

Gö mör: Vigyázatlanság áldozata lett f. hó | 
13-án Groszmann Lajos 17 éves, pelsőczi kereskedő! 
segéd. Az említett napon ugyanis a Rimaszombat kö­
zeiében levő úgynevezett „akasztó hegy“-ről egy 
pelsőczi kocsin lefelé jött, s alkalmasint vigyázatlan 
hajtás következtében a kocsis mellől a lovak közé 
esett és a kocsi a rajta levő 14 mázsányi teherrel 

j kérésztől ment a szerencsétlen jobb oldalán. A sé­
rültet beszállították az ottani megyei kórházba, hol 

daczára a leggondosabb ápolásnak — másuap,i
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ní,kÖ1 me?t;imadta J- B- szolgálóról irno-1 
? z Perte skardJ:‘'al összeverte. A csendőr-1 

hírői h-nOiSrg'ia ?‘-ZSgalat ’“Ejtése végett a szolga­
fiiról hivatal ahal ertesittetett.
fAlrvA~ w®uOn Ütötte a fa. A felső-turcseki határban 
lekvo Molfsrand- nevű erdödűlőben mull héten fa- 
esuztatás közben Busznak Mátyás és Medvéd Antal 
"^m’Rik^ok és Zsilinszky Rezső felvigyázó a le- 
S i . i ■ aí1Dyira mpgsebesittettek. hogy Rusz- 

n a -Va'\ n?l.r1eliazza meghalt, Medvéd An-
ÜPkd'ig ,ter*bvlI allg rf"g fe,éPülui- á szerencsétlen­
ség Kohuth Karoly, a Jozsef-gőzíürésznél alkalmazás­
ban levő ügyvezető vigyázatlansága következtében tör-

Templomrablás. E hó 8-án éjjel, egy betörő-' 
banda behatolt Polyánka község görög-katholikus 
templomába. Kötélén másztak fel a toronyba s onnét 
a kórus ajtajút betaszitva, jutottak a templom belse­
jébe. Elvittek onnét egy körülbelül 100 frt értékű 
aranyozott ezüst serleget; feltörték a perzselvt is de 
abban szerencsére csak 24 krajezár volt. Azt hiszik 
Hogy a lopást egy gyakorlott betörő banda követte el’ 
melyet az ilosvai csendőrség már jó ideje nyomoz’ 
l e hogy a banda nem sokba veszi a csendőröket, azt 
bizonyítja az a körülmény is. hogv aminap maguk­
nak a csendőröknek a laktanyától alig néhány méter­
nyi távolságban lekvo pmezéjét törtek fel s ‘elvitték 
oumH a cseiidorors éléskamrájának összes tartalmát 
- Szabolcs-Ugocsa : Párbaj. A nyiregy-

.í.i n t., f i... a tüzkárosultak javára 
: . --------- ...,.„.i simán,

“galabb egy |u tig ne képezze közbe- 
c. - - városban. U- 

fiatul kereskedő és birtokos E A. ügyvédjelöltlel'a 
czig.myok miatt összeszólalkoztak és pedig olyan he- 

hogy azt csakis karddal lehetett ki. gvénliteni.
p.u laj nevezett urak között csakugyan megtörtént 

s ls A. megsebesülesevel végződött. Sajnos, hogy a 
k.delyes mulatságot e kellemetlen incidens megza­
varta, pedig azt a jótékony ezel nem kívánta. (Sz. S.) 
v.- i A *l8za áldozata. Tisza-Ujlakon e napokban 
Fnedmann A. t.-njlaki lakos 8-9 éves fia. a Tiszára 
épített nyári fürdohaz talapzatáról játszásközben a 
holt tá S.a hullaniok k”zt nyomtalanul eltűnt; 
lm t testet a legszorgosabb keresés daczára sem ta- 

?Lnki- Tg- i ■ k:frenditó voit « jelzet, midőn a
• zuloknek hirulvittek a szerencsétlenséget 
kelve futottak kis fiók hullám temetőjéhez, 
tördeltek sírtak, kértek gyermeköket vissza; 
a au, a hullamtakaró alól holt tetemet se 

tak többe gyermeküknek; a bánatos szülők. _______ _
fajdalommal szív okben tértek vissza üres otthonukba

U.SZ011J I.

. hat {¿ne. A halmii csendőrseg Jeré-
kilainAór‘ii’ni Vi"’°si rendór ko'eí-májábau f.
ho 10. es 11-ike kozd ejjel egy széleskörű kártya- 
ÍphÍ“' e‘!eZrtt kL ,llelyník t:^Jai Z!i't ajtók n.e- 
fSnl gF • r foszt.Ggattl,k pgvinast. A jelenvoltak 
k,’z ' .FeJ'.r. János borbély. M-vik István asztalos. 
•SzoHosi Mihály, Gönczi András és Varga István 
ha mu lakosokat elfogták, a többi társak számszerint 
heten a zorgetesre az ablakon at elmenekültek, 
elfogottak előtt csak lő krt és két 
kártyát találtak. Az ügyet bejelentették 
jarasbirosaghoz. Az egész dologban csak 
dalkozun . hogy Halmi városa így olvan embert tart 
rendoihailnagyanak mint Jeremiás Abraháni es nem 
bír eleg er«-ly lyel arra nezve, hogy az igy megbélyeg­
zett embert al ántól elmozdítsa. Ez is Vzomoru szín­
ben Uintétí lel Halmi adminisztratióját (U.) 
1 - .c°Z?^eSz. - Fényes eskÜVÖ volt julius 11-én 
Lőcsén, hol is Csuszka György megyei püspök sze- 
Dielyesen szentelte be az egymásnak örök hűséget 
esküvő járt Mint jegyesek az oltárnál állottak: Ré- 
£ssy Manska k. a. Répússy Sándor tv. bíró leánya, 
áljegizö ‘art’ lU>2Ürl*S,d,,i’gy niW* t-

,oit '“1(Kiít6s eskÜVŐ. Folyó hó 14-én délután ve- 
So? talLWZ azl'í21;’1 ruiL kallj taplómban Babura 
K,' d?5 taksonvi kaik kantortanitó Kozmuml Gabri­
ella ailami gyeimekkn tesznőt és Bogissich Fülöp La- 
J<;s ni. kir. postamester. Kozmund Mariska soroksári 
a lani1 gviumekkertesznot. Az első part Babura László 
H l i l'‘,v'í,n“6.,lli,nt a vőlegény testvére, a máso- 
iákJr't “ tak>0,*>1 .Pk'lj;'uios, mintákét menyasszony 
S VS- ptdig n)a^ar I'.''el'en cskü-
4h ernL IUSeS J 111111,1 a.ke‘ Pdr- Az eske,és ’Rá“ 
A1 lek taksonyi plébános hatásos beszédet intézett a > 

L|P?r ■ i i 1 menyasszony. Kozmund Károly* 
S-m \r<ím‘ kath-.tan,,G,iak leányai. A mai világban, , 
"ni011 a leányok es a házasodható ifjak vagy férfiak 

Len b'v lSeZr en aZ- aian.vdús tincsekkel nem 
geu bővelkedhető, néptanítói Családban annál nagyobb 

nyal (Sz.°L? PÍÍ‘'°SaVal ÍS ferjheZ ™“°ekg k2|:

-- Irányi Dániel parlamentünk ezen kiváló alakja - 
* !iyaial . *;zlden is Tátraházán tölti. Midőn ki­
tűnő hazánkfia folyo hó 8-án odaérkezett, a lakosok ■ 
£ rt"íSfl! ,Vagy lelkesedéssel fogadták, Malom- I 

az atyja által irt következő költe- *
h

házi fiatalság által f. ¡Tó 9-
rendezett tánczestély nem folt hatott le olyan 
Hogy az még le; ' ' '
szed tárgyút a városban.' Ugyanis CL Ö . helybeli

jajveszé- 
kezeiket 

de h ász­
áéin láthat- 

. megtörve.

Az 
tuczat magyar 

a hal mii 
azon ceo-

hegyi Margit pedig 
ménynyel üdvözölte :

Szép Tátraháza népe jön eléd : 
lb gy üdvözöljön téged újra itt, 
«el xzaz virág nyit, száz madár dalol 
b bús árnyra haj-ja zöld fa lombjait, 
Megnyugvást kínai erdő és berek ; 
Ml dal s virággal varunk tégedet! 
Jöjj és pihend ki fáradalmidat. 
A honfi go. d a melyet rótt reád 
Begy Cdvöz itt szabadság bajnoka ! 
Szívunk örül, hogy téged újra lát —

Eperjesi Lapok. 30-ik szám-
7? ajkunk örömrepesve mondja el: 
Éljen köztünk Irányi Dániel !

Irányi megilletődéssel fogadta a szép fogadtatást és 
a hölgyek által nyújtott virágokat.

Vaddisznók rongálják az alsó-szepesség szép 
búi gonya terméseit. Slatvén község kérelmére tehát e 
hó 15-én Szepes-Olaszi határában három úri ember 
hajtóvadászatot rendezett a disznókra. Csakhamar 
hajtásra került egy ritka szép példány. Két vadász 
egyszerre ráduplázott, de a hatalmas vadállatot egyik 
golyó sem ölte meg, csak három sebet ejtettek rajta. 
A vadkan fájdalmában feldühödve, egyenesen a har- 
jnadik vadásznak, Bene Lajosnak rohant. Közvetlenül 
közelében volt már, a két másik vadász nem lőhetett, 
kénytelenek voltak tétlenül nézni a veszedelmet. Sze­
rencsére azonban a megtámadott kitűnő lövő ; mikor 
a vad már közvetlenül előtte volt, akkor kapta fel 
puskáját s egy lövéssel agyon is lőtte a dühös állatot. 
A ta u nepe ünnepet rendezett abbeli örömében, hogy 
a vadkan elpusztult.

Zemplén : A fürdés áldozata. Kiszti Já­
nos újhelyi kotelverő iparosnak inasa múlt vasárna|j 
a Csörgőre vezető ut melletti hídnál, fürdés közbeu a 
Rongyyaba fűlt. A 13 éves fiúcska szánandó halála 
égbekiáltó bún az ottani rendőrség ellen, mely a 
közbiztonság érdekeit nem látja tovább m orra 
hegyenéi.

Eljegyzés. Tüchler Fülöp újhelyi kereskedő 
jegyet váltott Engel Etelka kisasszonynyal Va- 
rannon.

T Életmentő. Szabó Ede mozdonyvezető Kos- i 
kocz es Radvány között egy 4 éves kis leány életét - 
mentette meg. úgy hogy a vonatot a vágányokra té- 11 
U'dt kis lány előtt ellen-gőzzel pár méternyire..... ...i.j uvu envu-guzzei pár méternyire íneg- 
allitotta. J 6

~ Zsidó zugiskoiák vannak Tolcsván özv Or­
bán Jánosné istálójában és Erdő-Horvátiban a köz­
ségi bno házánál. Szegi-Longon meg egy kaszát-ka- 
pat megunt paraszt napszámos kínozza a gyermeke­
ket a r. k. iskolában.

^zbe fűlt Király István b.-sátrai lakosnak 
egy eves ha. aki játszás közben a Bodrogba esett s 
nyomtalanul eltűnt. (Z.)

—• halálozás. IJ alóczy László, volt négy- 
vennyolczas honvédalezredes, Zemplénmegye várka­
pitánya s megyei bizottsági tag, 80 éves korában e hó 

1-en meghalt S.-a.-Ljhelyben. A megboldogult már 
tíz eves korában katon. nevelő-intézetbe került, 1824-ben 
mint hadapród katonai pályára lépett s Olaszországban 
állomásozott a Mecséri-gyalogezrednél. 1829-ben 
Zemplenmegye a_ testőrségbe küldte, hol rohamosan 
emelkedett s 1847-ben már főkapitány volt. 1848-b iu 
h JiZÍX-L!'Ziír ÓrniJg>VÍ rai,gSal a -^szaros“ dunai 
Hadi gozos parancsokava nevezte. 1849-ben lett alez­
redes s ugyanekkor a péterváradi Don Miguel-ezred 
parancsnokává neveztetett ki. A szabadságban« h-ve- 
íetese után nem fogadta el a császáriak által felaján­

lott kegyelemkenyeret s előbb kasznárkodott. majd 
m.idalmi erdész lett, 1863-ban Zemplénmegye várnacvi 
állomását nyerte el. Temetése nagy részvét melléit 
ment u-gbe s a 48-as bajtársak nevében Matolay 
Ede alispán tartott sírjánál beszédet) 3

:

Felelés szerkesztő és kiadó : Hedry Bertalan

Nyílt-tér.
(>« ezen rovat alatt közlőitekért nem felelős a szerkeszti.)

Nyilvános köszönet.
Műmalmunk munkásai baleset ellen tömegesen 

Báró tG,lil,ii^i és
La. zlo urak áltál Eperjesen képviselt első osztrák ál­
talános baleset elleni biztositó társaságnál. Az eper­
jesi nagy tűzvész alkalmából, midőn munkásaink is 
a vesz helyere siettek, hogy tőlük kitelhető módon 
és kí'zl"! L a rnentésbez’ az egyik munkás men- 
-kÍ.ár n!egrrülL A fémjelzett társaság

el a biztosítás tulajdonképen csakis a mrmoF 
műnk területén belül megesett balesetekre szól jelen 
estben eltekintett a javára szóló alakszerűségtől és 1 
rüml rzol?iilatiit- ö,,kéllt •« önszán-'
tabui 300 Írttal elegite ki a megsérült munkást Mi 1 
Jón ezen nagylelkű tettét nyilvánossá«' a hozz, f 
nem mulaszth,tjük el a coula'us társulatot a n é 
közönség bizalmába ajánlani 1 ’ e’

Eperjes, 1887. julius hó 21-én.
Nagv-sárosj műmalom.

Bielek.

I

I ■geseii

HIVATALOS ROVAT
29649. sz. VII. 1857.

Hirdetmény.
1-2

A kassai m. kir. pénzügyigazgatóság részétől közhírré 
tetetik, hogy a kis-szebeni és a palocsai dohánv-uagyárúd-ÍL 
betöltése czéljából 1887. julius 28-án délelőtt 10 órakor 
írásos tárgyalás fog tartatni.

A dohány-nagyárus köteles a bélyeg és váltó űrlapok áru­
lását is I'jí’u dij mellett eszközölni.

A dohánykészletet tartozik a kassai m. kir. dohánygyárból 
mint dohányárú raktárból közvetlenül beszerezni.

A Jiis-szebeui dohány-nagyáru la forgalma az 1886-ik év­
ben 3(1952 frt 56 kr. volt, melyből kicsinyben 3320 frt 85 kr 
dohányanyag értékesíttetett.

A bélyegforgalom 4437 frt 90 kr. volt.
A palocsai dohánynagváru la 1886-ki forgalma 7736 frt 

a 39 kr. volt, melyből kicsinyben 1634 frt 77 kr. értékű dohánv- 
anyag arusittatott. J

A bélyegforgalom 320 frt 50 krt tett.
A kincstár a kitüntetett forgalmi eredményért kezességet 

nem vallal. — a kezelési díjnak utólagos fölemelését nem en^e- 
delyezendi és a nagyarus semminemű kárpótlási igényét ti-?P 
embe nem yeendi ellenben a nagyarus megtámadhatlan 

hány-anyagkészlet fejeben a kis-szebeni nagyarudában 11)00 frt 
es a palocsaiban 300 frt értékű dohányanyagot és azonfölul 
'*lö? a forgalmi viszonyoknak megfelelő és a pénzü^yi^az^a- 
tosag áltál meghatározandó és legalább 10 napi szükségétnek 
mP?felelo dohanyanyag mennyiséget mindenkor készletben tár­

nán kívánók 50 kros bélyeggel és a kis-szebeninél
v^un I a 1’a!0.csal““1 RW bánatpénzzel, vagy ezen összegnek 
valamely nt kir. adó- vagy sohivatalnál történt letételét i-azoló 
nyugtával ellátott írásbeli ajánlatukat a fentmegjelölt határidői- 
a kassai m. kir. postaigazgatóság főnökénél tartoznak átadni. °

Az ajánlathoz csatolandó még az erkölesiséget, a va-voni 
állást es a nagykorúságot igazoló bizonyítvány.

4 kezelése az arra alkalmas és a le-kisebb
ellátási dijat igénylő pályázónak fog adományoztatni és csakis 
ezen ellátási (tőzsdíj) képezheti az ajánlat tárgyat.

; . i, A kitűzött határidő után érkezett vagy a megjelölt kellé­
kekkel föl nem szerelt ajánlatok nem fognak figyelembe vétetni

Az egyenlő összegű ajánlatokra nézve fóutartja a pénz- 
; ugyigazgatósa- a választási jogot. "
¡ A tárgyalás befejezése után, esetleg a nagyin, m kir 
, minisztérium határozata mán a bánatpénzek visszaádatnak az 
tíl,0^rtott ajanloe azonban visszatartatik addig, mi- az a na-v- 
ai udat kellőleg be nem rendezi és a fentjelölt készletet beszerzi 

A nagyarus köteles az árudát folyó évi november 1-én 
megnyitni es ezen időre magát alkalmas helyiséggel és a fönt 
megjelölt dohanykeszlettel ellátni. °nl

Egyebekben a dohánygyártmányok eladására vonatkozó 
í"ervad.?k? nxJyek ezen pénzügyigazgatóságnál va-y 

az illető pénzügyőri biztosságnál megtekinthetők.
Az ajánlat a következő minta szerint állítandó ki:

Ajlnlat.

év-

frt

I

«llr.« kémek k„0„ , “-jj! d.M„y,„.grir„. 
dat, melylyel a kicsinybeni dohányeladási jog és a béhe-keze- 

az : txrtó ír 
zelési díj mellett elvállalni. ° ( Unandó) szaztoh ke-

* 300 - , ,

A Ío5 ,rt bi‘natpenzrol szóló nyugta (esetleg készpénz vagy 
államkötvény), a vagyoni állást, erkölcsi magaviseletét és a

| nagykorúságot igazoló okmány ide csatoltatik ?
föltétel e óSmT"1’ " na«ii,uda betöltésére vonatkozó-

Az ni á L ! -.FS uí;lg:l!,lilt ■■‘/■oknak alávetem.Az ajan at keltezve sajatkezuleg aláírandó.
Az ajanlat külsejére Írandó :
„Ajánlat dohány-nagyárudára.“
„A tekintetes m. kir. pénzügy-igazgatóság főnökének 

czlmzendő. Kassán“

hoo-v A.20" -6Z<? a borítékon feltűnő módon irattassékhoey az más levelektől rögtön megkülönböztethető legyen.
Kassán, 1887. július hó 11-én.

M. kir. pénzügyigazgatóság.

1048. tk. sz. 1887.

t

1-1

u. i AJ r* Jarásbirósá? nii"t könyvi hatóság közhírré 
y. . ogy Landau Laja végrehajtatóüak, néhai Csvir János 

végrehajtást szenvedő elleni 56 frt tőkekövetelés és járulékai 
ranti vegrehajtasi ügyében a szvidniki kir. jbiróság területén 

•'-'o. E^omer községében fekvő, a ladoméri 8. sz. tjkönyvbeu 

. i ---- ‘“s-úíiura az árverést 510
--------------------------------------- => : 

í ján délelőtti 10 órakor Ladomér község- ‘ “aP‘
megtartandó nyilvános árverésen a 
áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak 
10' -at vagyis 51 frtot készpénzben, vagy 
42. §-aban jelzett árfolyammal számított é~ — ~~ 
vember hó 1-én 3333. sz a. kelt i-a,«áo- • • ... ................. .18. §-ában kijelölt óvadékká é tétZbdS.U^n,ln,Siteri rendelet

bánatpénznek a bíróságnál el il n § a ertelmeben a

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság Bártfán 1«»7 • • •• 
hó 4-én. 5 “«irtian, 1887. évi maius

Farfer, tára- mi wei:sssideit»r ítlu 75 b. »tr
Miter .“„J.,?, «“•>»’„>
rfei ins Haus das Seidenfabrik-Denot C F'tntkçn zoll-

foglalt Vs nrb. telekből áltő ingatlanra a7 ár^rít 5 
ezennel megállapított kikiáltási árban elrendelte ’ / ° 
fennebb megjelölt ingatlan az 1887. évi .uirnuxtn.

gben a község házában 
megállapított kikiáltási

az ingatlan becsárának 
vagy az 1881. LX. tcz. 
-- és az 1881. évi no-

iiiMp seita Mfrujuj, 'mi, Ber., 
:; Wdi, Atlasse, Damasts. Ripse und Taffete 1135 Der: 

1 - : Meter keVzollL“^’.*? ein*elne“ «oben nnd Stüc- J i 
■ ' G. Henneberg (k und k Hoflieferant*) a?rrik'DePot >< gehend. Briefe kosten lo kr. Porto Z h’ JIuster nm- £

—...................... en............ .. Schleiminger,
kir. jbiró.

1

A 
teszi, 1 
Feinsill 
teles < s 
jbiróság 
31. sz. 
kkoru ii 
nuf Adj 
ez utáni 
árverést 
elr>‘n'l«-ll 
éri juiii 
a Község 
pitott ki

Ari 
lO“„-át 
42 §-ái>j 
vember 1 
8. §-ábaj 
zéhez le 
banatpi :l 
szabáívsj

Ki( 
április U

Nem kel 
se ni

UtánzokJ 
közölj 

érhet el. I 
alkal mával 
ki nem el 
bizonyítód 
kilo kávéd
5 kgr. afi

5 ” ard 
ft „ gvi
5 „ arJ 
Thea, led
1 kgr. Col
1 „ Sód
5 „ liid
5 „ hon
5 „ ma
5 „ első
8 doboz tJ

1 fon



30-ik szám.
7-ik oldal.
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VAT. 1024. tk. sz. 1887.
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kózbirré 
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nló ki :

Shánv-nagyáru- 
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ütoli ke- 
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- -re vonatkozó-- 
á. a.avetem.

"k.;nek
Kassán'“

a irattassék. 
legyen.
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Öl kiállított
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ninger,
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Hirdetmény.
A bártfai kir. jbiróság mint tkönyvi hatóság közhírré 

teszi, hogy Fränkel Salamon bártfai lakos végrehajtatnak 
Feinsilber Manó végrehajtást szenvedő elleni 25 írt tőkeköve­
telés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a szvidniki kir. 
jbiróság területén lévő, Smilnó községében fekvő, a smilnói 
31. sz. tjkönyvben foglalt egyenlő arányban Januf Józsefet, 
kkorn idősb Januf Jánost, kkorú ifj. Januf Jánost, kkorú Ja­
nuf Adániot és Feinsilber Manót megillető 42 128. urb. telekből, 
ez utáni erdő- s legelő-illetményből álló egész ingatlanra az 
árverést 420 írtban ezennel megállapított kikiáltási árban 
elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1887-ik 
évi Julius 29-ik napján délelőtti 10 órakor Smilnó községben 
a Község házában megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 
10“ -át vagyis 42 irtot készpénzben vagy az 1881. LX. tcz 
42 í-ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi no- 
vember hó 1-én 3333. sz. a kelt igazságügyminiszteri rendelet 
8. §-aban kijelölt óvadekképes értékpapírban a kiküldött ke- 
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. tcz. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kir. jbiróság mint tkönyvi hatóság Bártfán. 1887 
április hó 30-án.

Eperjesi Lapok.

?

év

A gyomorbajban és altesti bántalmakban

szenvedők menedéke.
I

véd- 
Korn

«alpesi fii tea,
vérttastiift.

Ára 1 csomag 30 kr.
ÖÚF” Csomagok, melyeken nincsen 

jegy, visszautasitaudók. Igazit kaphatni
Vilmosnál Eperjesen.

Schleiminger,
kir. jbiró.

Hem hivatalos rovat,

I

Szabályozzák az emésztést, előmozdítják az. anyagcserét és 
minden eddig ismert vértisztitó szert felül múlnak hatásuk 

közvetlensége által.

Kapható mindenütt a gyógyszertárakban. Nagyban a gvógy-, 
fűszer- és ásvánvvizüzietekben. Csak akkor valódi, ha minden 
adag Lippmann védjegyét viseli. Központi szétküldés : Lippmann 
gyógyszertára Karlsbad. Kapható továbbá: Eperjesen, Bártfán, 
Felkán, Kassán, Krompachon, Krynicán, Sátoralja-l'jhelyen, 

Ungváron stb. gyógyszertárakban.

köszvcny ég CSÜZ ellen ajánlott számos 
Ihaziszerek kozott még is csak a valódi 

Horgony - I’ain - Expc-llor a leghatásosabb 
h'js? I és legjobb. Ez nem titkos-szer, hanem egy 

teljesen megbízható, orvosilag kipróbált 
készítmény, mely minden betegnek teljes 

megnyugvással ajánlhat". Hogy a Patn-Expcller 
teljes bizalmat érdemel, legjobban kitűnik abból, 
hogy sok beteg, a ki nagy garral feldicséit más 
gyógyszereket próbált meg, megint csak a 

rég jónak bizonyult Pain- Expel'erhez

TEWEBLIÍTULIPUB 
pusztít: 

poloskát, bolhát, sváb bogarat, molyt, 
’ . legyet hangyát, piucze-

tért vissza. Épen az összehasonlítás által győződ­
tek meg arról, hogy úgy a csúzos fájdalmak, tag- 
szakgatások stb., mint a fö-, fog- es hatfájás, 
oldalnyllalások stb. a Pain-Expellerrel eszközölt 
bedörzsölések által leggyorsabban szüntethetők 
meg. A 40 kros, 70 kros és 1.20 olcsó ár a 
szegényebbeknek is hozzáférhetővé teszi, mig 
másrészt a számos siker a felől kezeskedik, hogy 
a pénz nincs kidobva. A káros utánzatoktól 
azonban óvakodni kell, s csak a „horgony“-jellel 
ellátott Pain-Expellert fogadjuk eí mint 
valódit. Központi-raktár: Gyógyszertár 
az arany aroszlánhoz Prágában, Niklas- 
platz 7. Kapható a legtöbb nyngy. 
szertárban.*) ——

Kapható Eperjesen : Oszvald D., Galotsik J,
Holenia L., Linkesch K.. Kozma L., lsépy Gy., 
Bohrandt J. W., és Korn Vilmos uraknál.

S l ‘ '
ujj oroszbogárt, 

bogárt, íliadáriliolyt, egyalialaban min- 
í'tfv deuuemü rovart, — niajiiueiu természetíölötti 
Sjij gyorsasággal — olyformán, hogy a létező 

rovarpetéuek még csak nyoma sem marad.
'ylij \ alódi minőségben és olcsó áron kapható :

ANDEL J. féle gyógyfükereskedésében
a fekete kutyához Huss uteza 13.

Kassán kapható : Megay Gusztáv és Waud- 
rascliek Károly gyógyszertáraiban.

Nem kell ügynök 
sem utazó.

Utánzóktól óvjuk a 
közönséget!

iá ív : 
jó, pontos és reális 
Sok elismerő nyilat­

kozat.

■agyaromig leghíresebb s legssta* 
c savdúsabb ásvány vizei, a 

SZOLYVAl
POLÉNAI 
mely savanyúvizek. borral vegyítve, a 
legkellemesebb üdítő italt nyújtják; 
gyomor- és idegbajokban gyors es ki­
tűnő segélyt adnak; tüdő-, hörgbantal- 
maknál, hugycsöhólyag hurutoknál és 
járványos betegségek alkalmával kitű­
nő gyógyszert képeznek. — mindenkor 

megrendelhetők

MARSALKÓ KAROLY
munkácsi uradalmi ásványvizbérlönél 
Nyíregyházán: s kapható jelesb gyógy­
szertárakban, füszerkereskedésekben és 

vendéglőkben is.

Szenzátiós újdonság
és a legszebb

a-llza-lzxxi
az amerikai

WATERBURY REMOMTOIR-ZSEBÖRA
a világ legnagyobb óragyárából

Waterbury Watch Co., Waterbury, Connecticut,
amer. egyesült-államok

2,000,000 forint alaptőkével és 1500 darab napi gyártavai.

megbízható és 
tartós.

Ára csak
írt 6.50,

utánvét

mellett

lagyarországí íöraKlár és javitómfitiely:
HOTTELMANN Á.-nál BUDAPESTEN,

IV., váczi-körut 23.
Megbízható ügynök minden városban kerestetik.

JSyilváiioN

tan- és nevelö-intézei
Csöndes F. J. Sopronban

4 normális-, 6 gymnas. osztály. Érvényes 
bizonyítványok. 25-ik évfolyam. Tannyelv ma 
gyár és német. Árvák teljes kiképeztetésükig 
alku szerint.

Bővebbb felvilágosítást ad
az igazgatóság.

I Scholz F. magán algy mnasiunia 
s előkészítő tanfolyama a középiskolákhoz, 

engedélyezve a cs. kir. vallás- és közoktitásügyi miniszt. 
részérói 1885. évi 5103. m. rendeletével ; kapcsolatosan egy 

Peusionatussal.

(xltAZ, fSiilzmiit Hgtisse IX’n. 4.
Programútok ingyen és térmentve.

Ettlinger & Co.
Első megrendelési forrás.

Kávécsemegék Legolcsóbb árúk. 
Reális kiszolgálat

érhet el. ki füszerkészletét, csemegéket stb. tőlünk rendel. A legelső kísérlet 
alkalmával meggyőződhetni áruink kitűnőségéről : minden risiko nélkül, mert a 
ki nem elégítő árukat vagy kicseréljük, vagy a pénzt visszaadjuk. Ez kétségtelen 
bizonyítéka a realitásnak. VJ! K ávé-ingredenezia 4 dekát ingyen, elégséges 5 
kilo kávéhoz, miáltal a legolcsóbb kávéfaj a legélvezhetőbb lesz.
5 kgr. afr. moeea.........................3.60
5 „ gyöngy uioeca, erős . . . 4.20
5 „ _ cuba. linóm, zöld . 4.30
5 „ arany java, aromatikus . , 5.30
5 n gyöngy-kávé zöld, linóm . 5.75 
5 v arab moeea legnemesebb . 5 90 
Tliea, legújabb termes tin., esőm.
1 kgr. Congo............................... 2 50
1 „ Soueíi ong........................... 3 50
5 „ Rizs, kitünően fő .... 1.15 
5 „ hordó ..korona-sardinia" . 1.70 
5 „ marin, hering................... 2 10
5 .. első minőségű esik, vastag db 3.35 
8 doboz tengeri rák. legfinomabb

1 font.....................................4.15

2 kgr. zsenge caviár....................... 4.05
4 liter I-a Jamaika-rum .... 4.—
4 „ finom öreg Pale-Cognae . . 7 30
5 kilo finom Matjes-hering . . . 2.55
5 „ zsíros hering, finom, körül­

belül 40 darab....................... 1.75
5 „ alma aszalt........................... 1.95

Mánként, 240 db 1 ki. 1.45 
„ 240 db 2 ki. 2.40

kisebb, 41, kg. . . . 2.45 
nagy 41, kg. . . . 2.80 

legnagyobbak .... 3.05

Sprotten" 
Zátonyba! 
l'oke halak,
Minden portomentes. semmi utánvételi 

költség

Terjedelmes czikkeket mázában foslalo áráek innen es pertomentesen.
Stück rath c& Comp.

Hamburger Véaaren-Versand, Hamburg.

egyenest Hamburgból.
Rég idők óta fennálló jó hírű árucsarnokunk portomentesen szállít fa vámdij itt be nem számittatik) 

vámmentesei!, a legjobb kipróbált árukat, utánvétel vagy készpénzfizetés mellett a következő olcsó árak me llett.
Kávé, pörköletlen, finom, minden 

fajú, 5 kilós zsákokban.
Nr. 1

frt 5.25
Nr. 5

írt 6.80
Nr, 13

frt 7.45

Nr. 0 
frt 4.80
Nr. 4
frt 6.25
Nr. 11
frt 6.90
Haffe-Misch. 2 Sort.

Égett kávé

Nr. 3 
frt 5,85

Nr. 8 
frt 6.65 
Nr. 16 

frt 8.30

Nr. 2
frt 5.60

Nr 7
frt 6 65
Nr. 15

frt 5.50
p. 5 K. n. Wahl.

glacirozott.
Kávé Pergament-Jute zsákokban, éven 
felül tartós to, d3 4 netto á frt 6.45 á 
frt 6.80, á frt 7.25. á frt 7.55, á frt 
7.95, á frt 8.45. stb. Kává mustrák, 10 
kr. beküldése mellett fajonként.
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Valamennyi árak portomentesek. Csomagoláe
minden.
frt

n 

n 

n

ingyen. Chinai tea kitünően csomagolva, la 
Grus-thea Ko. frt 1.70
Souehong extra „ 3.70

^Cuba ff. pr. 4 lit.
Jamaika extrf. pr.

Arrae de Goa extrf, p 4
I7átonyhal la izlandi, uj áru. csomagban 
¿1 tartalommal frt 2.70 és 2.40

Caviar uj 
frt 2.50

2 ki. frt 4.15
Táblarizs finom 5 kilo frt 1.25 és külön 
Tapioca-Sago.................................. 5 kilo
Matjes-Hering ff pr. Fs. ca. 30 db tart, 
Makrelek friss 8 doboz 5 kilo

i Congo ff Ko.
Császarmelange 

hordócska 
4 litr. hordóeska 
Lfs. frt 4 70 és

47.

2.60
4 20
3.30
4 20
4 110 
kilo

sózva, Ízléses, hordókban 1 ki. tartalommal,

frt
n

n

140
2 2 5
2 05
4.05

Felhasználjuk ezen alkalmat, hogy ez utón is köszönetét mondjunk mindazon elismerésekért 
melyben az ismételt megrendelések alkalmával részesittettünk.

Megbízásokat a legkisebb községekben is adunk.
Nagy árjegyzékünket s a vámtarifát kivanatra ingyen küldjük.
Bizalommal fordulhat mindenki nagy raktárunkhoz.

£Ulinger Co., WeltpOStVerSaaá Hamburg.



30-ik szám.
8-ik oldal

a legnagyobb válasz- 
írttól kezdve felfelé klallltas'an igen olcsó árakon 150

AMERIKA-FAHRKARTEN
bei der

Niederländisch-Amerikanischen
Dampfschifffahrts-Gesellschaft 

_ JWlEuSJ,
Auskünfte werden postwendend ertheilt.

Umrath és Tsa 
mezőgazdasági gépgyárában 

praga-bubnán.
Főraktár Magyarország részére:

Budapesten, váczi körút 60. szám.

Alapittatott 1864.

I

Lingel Károly
■ m. bpestí gözkeretezö, váioló (Fraisse) esztergályos és asztalosárnk gyára

MudHpeM. Vli. huBMí|bb Rózsa „ 4 5 x
e szakba vágó «árt^ “vlí^n ’Í ^«““ablV“1 n ‘‘ l,4''’1’1'“ '»‘■"len

asztal oszlopok, epngy conzol ebédTő X.?l°ii kellékek, : Toi|ette és varró- 
vazak különféle tárgyakhoz, theaílczák niia-eS(inhPhalabak es- oszloPok- 
var'ro 'és'tíásaVztaVkak7 d'ZS' JíJS^v kar.nischok. ^ályZeílSk,’ 

rasztszekek. ÜHöke irodai es iskolai t^^0/a-

Továbbá építészeti és decoratió részletek.
Kgvaltalan minden e szakba ví-t •sau eszközöltetnél iilusztiált * • n“,k k,vefel nelkiil pontosan és pVor- üiuszt.alt arjegyzek-k n.gyeu és bérmentve küldenek.
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V édjegy.

SZT. JÄKÄB-CSÖPPEK.
Minden oly gyomor- és idegbaj­

nak. melyek minden eddigi gyógy­
szernek ellenállottak, különösen idült 
styomorhurut, gyomorgyöngeség. kó- 
iika görcsök, rossz emésztés, szivszo- 
rongás, fejfájás stb tökéletes és biztos 
gyógyítására a Szt. Jakah csöpp-k, 
az Actra nevű görög airdabell 
mezitlábos barátok vélemérve sze- 
orszagok 22 legjobb gyógyuövény- 

melyeknek mindegyike kiilön- 
. . , , --- -- —* rangot foglal el, ez össze­

tétele folytan csöppek használata mellett biztosit, 
b^pható 60 kro« es 1 frt 20 kros üvegekben.

...... ", Hannover, Schiller-
Vilrnos gyógyszerésznél
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rínt a keleti  
bői összealkotva, i_. 
külön még ma is első 
r ■ ■ ■ ■

Kapható 60 kros és 1 
Főraktár: M. SCHILTZ, 
stragge. Raktár: Korú 1 
Eperjesen.
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Tuberkulose (Schwindsuht. Auszehrung), AstmahfAthemnoth ) 

chronischen Bronchialcatarrh etc.
d ureh

GAS-EXHALATION
(mittelst Rectal-Injection).

T) . jDaS / "Slaubliehste, das scheinbar unnerreichbare 
esJ.lst, mlt dieser Heilmethode ganz u. voll erreicht, über die überraschenden, unfehlbaren Heiler­

folge sprechen am überzeugendsten folgende in Kürze, aber 
möglichst im Wortlaute zusammengefasste Atteste von Pro­
fessoren vom Weltruf, welche auch von den Mediein-Zeitschrif- 
ten des Inn- und Auslandes voll bestätigt wurden-

-Oft schon nach dreitägiger Gas-Exhalaüon mittelst 
Rectal-injeetion schwinden Husten. Auswurf. Fieber Sehweiss 
und Rasselgeräusch Das Körpergewicht nimmt wöchentlich 
S-1 Kilog zu. Der Patient wird geheilt und kann die 

austrengendste Lebensweise wieder aufnehmen.“ 
f k i "• * .Asthma stellt sich */a Stunde naeh der Gas- 
Exhalation ein Nachlass der Atheinnoth ein. Bei Fortsetzung 
TnhoIL-UI| kehren. dle Anfalle nicht wieder.“ Sellbst bei 

l°s zerstörten Stimmbändern, wo auch die hälfte der 
Lun e zerstört wurde; trat Heilung ein. Von 30 Patienten - 
im letzten Stadium der Tuberkulose wurde mittels? Gas- 
Injection alle gründlich geheilt. 1 tras-

Wie in den grössten Hospitälern der Welt so findet 
fM.il1? k’ k’ "ieuer "H?em. Krankenhause der Gas- 
liege? vlo’rnS’'r?:irat b68te AnvendunS- Atteste Geheilter 

■ .• k- »• P- Gas-Exhalations-Apnarat (Rectal-Tn.
jeetion) ist complett, mit Zugehör zur Gaserzeugung sammt 
Gebrauchsanweisung für Aerztu u. zum Seibstgebrau’ch für 
Kranke durch Dr. i'.rl Allmann, Wien, VII. B?z Mh- 
rialiilfer-btrasse SO B. für 8 fl. und 30 kr. sammt Packun- 
ieTst iVawe7’ir|PrTaehni:ihlne1,Z'1 hpzieellea- " Hie Kur 
seiest ist wedel belustigend noch s'öread.
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Számos helyen kitüntetett.

AJvinaija Bernovits Gusztáv K
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3 legkitűnőbb valamennyi rovar elle
Valódi ln|Ilíisé..a z,no'cnjeken, uvegházakban

Raktárak: l TT LinP
ELsCernrat,lAl. _ „lán ; '




